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Riqsichina

Kuyasga waynakuna sipaskuna:

Qampagmi kay qillgasga mayt'uga. Kaywanmi
pukllaghinalla utqaylla yachayniykikunata allinta
winachinki.

Kuyakuywanmi hamawt' apura hununakuspayku
gamkunapag imaymana mana rigsisqa willakuykunata
gillgargayku. Hamawt'aykip, tayta mamaykip, kurag
masiykikunap yanapakuyninwan aswan willakuykuna
nisqganmanta allinta rimanakunki.

Kay mayt'upi willakuykuna kagwanmi aswan
llagtaykip kawsayninta, yachayninta rigsinki; hinaspapas
rimasqgaykitapas nawichasqgaykitapas allintam takyachinki.
Chaynallatagmi wakin runa masiykikunawan hawkalla
kawsakunaykipagpas yanapasunkim.

Kay mayt'upi gillgasga willakuykunataga
munaykunkipunim. Sumagqg kallpachasga willakuykunatam
ghawaykunki. Kay qillgasqga mayt'uga ancha kuyasqgayki
masiykininam, chaymi sumaqg sungquwan ghawaykunayki.

Kusisgalla, kuyakuywan nawinchaykuy.
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Puquy Kinray




Liqi liqi

Ligi ligi ima patapipas tapakunta ruran hinaspataq
runtunta wachan, hinaga para watan kanga, unun
hunt’awasunman. Kay sallga uywa tapakunta
pampapi ruran chaypitag runtun, hinaga ch’aki
watam kanga, manam para kangachu. Sichus
rumikunawan, yawrikunawan tapakun hinaga chikchi
watan kanga. Hinallatag kay ligi ligiga rumi patallapi
runturqunhina gasa watan kanga. Lliapan Puno
llagtapi tiyagkunaqga kay ligi ligita ghawaspallam llapa
imankunata rurakunku.

Hamp'atu

Kay uywaga maypichus tiyan, munan hinaga
pata garanpas yanallanam, chayqga allin allin
parananpag, maymaypiga hamp'’atup pata garanga
yuragmantaqg g'illumantag tukun hinaga manam
para chayangachu, hukpinatag qungayllomanta
pata garan yanayarun hinaga qungayllamanta
parallantaq.

Atuqg

Atugqga purisganpi qungayllomanta g'achimanta
munayta wagaynin uyarikun, waggqagaqgqa nispa, chay



wagayqa allin wata kananpaqg, munay para kanga,
gasapas pisillam, hinaga allin mikhuy huqariypas
kanga. Maypichus atug ch’aha kunkanwan wagan
sipikug hinaraqg, “waga...qaqg...wagag...”, chayga
ch’aki watapagq, pisi para, gasa wata kanga.

Phichitanka

Phichitanka tapakunpi kimsa runtuta wachan
hinaga para wata kanga, sichus iskayllata runtun
hinaga muchuy wata kanga.

Llapa kay sallga uywakunawan niraq ayllukuna
kawsanku, chaymanhinataqg allichakunku
kawsayninkuta.




Pukllay raymi - Carnavales

Llagtanchikpa kawsaynin ukhupiga, imaymana
ruraykuna, yachaykuna tarikun; chay ruraykunataq
aparikun kusikuywan, fukuy sungquwan imapas rurana;
mana chayga manachd ima ruraypas wakikunmanchu,
ima munaypas, ima yuyaypas hunt’akunmanchu.
Chaypaq, watantin ukhupi imaymana raymikuna
rikhurin, ichaqga sapanka llagtap kawsayninmanhina,
imas rurayninkumanhina. Ayllu chikanpiga, uywa
taripay, chakra taripay, apunchikkuna taripay. Llagta
chikanpitaq, tiyasganchik wasi Pachamama taripay,
yuyariy. Aswanpas ghipa winaymantaq rikhurillantaqg,
llagtap p’'unchawnin yuyariy, santo tayta, virgen mama
yuyariy. Chayrayku kay puquy killapiga rikhurin chay
pukllay raymi, carnavales sutiyuq.

¢Maymantas chay carnaval rikhurimuq kasqa?

Chay carnaval sutichasga raymiga, manas
llagtanchikpa kawsayninpunichu kanman, chayga
rikhurimuqg kasqa, chaqgay Brasil suyumantas, hinaspas
chayamuqg kasqa Buenos Aires, Argentina suyuman,
chaymantas, Bolivia suyunta, Pery suyunchikman
wasakipamuq kasga, yuraqg kawallupi, hatun yuraq
wiphala apaykusga. Hinas siman hunt’'q, tuta p’'unchaw



chhanchallana tusug kasga. Domingo de carnavales
p'unchawtas chayamusqa. Tusuytas gallarin lunes pukllay
p'unchaw, martes pukllay, miércoles, jueves, viernes,
sdbado de ceniza p'unchawtaqg tusuyta tukun, domingo
de tentacion p'unchawtaqg kacharpariy. Carnaval sunsu
chinkaripun imaymana apaykusqa, q'ipiykusga, aysa
aysa, paltapas palta, wata chayamuykama, karnawalga
chinkaripun.

¢Pim chay carnaval kanman?

Chay carnaval sutiyugqga, ichapas kanmansi
kargan, millay runa, supaypa wawan, hatuchaq
wagrayuq, chupayuq, uyanpas imaymanamansi tukun,

()



p'achanpas imaymana
rikch’ayniyugsi.
Makinpitagsi yurag
wiphala apaykusqa,
llagtan, llagtanta, wasin
wasintas tusukuspa purin.
Yurag kawallunpitag
imaymana tarisqanta,
mikhunakuna
alsakusganta g’ipichin.

¢Kawsayninchik ukhupi, imaynataq chay carnaval
pukllayri?

Nuganchikpa kawsayninchik ukhupiga, mana
kanchu, chay millay kawsaykuna yachapayayqga.
Lliagta chhikanpi tiyag runakunalla chaytaga
yachapayan. Chayrayku, domingo de carnaval
p'unchaw, chay ho carnavaldn nisqata, hurqunku,
millay p’acharqusqa, sirpintinawan ch'ugarqusga,
imaymanawan phichkurqusga tusunku. Lunis pukllay
p'unchawmantataqg, imaymanata tusunku; diablada,
morenada, millay uyawan churaykukuspa. Chaymantaq
gatillantag llagtanchikpa tusuyninkunapas.

Aswanpas, kawsayninchik ukhupiga, wak kusikuykuna
apakun. Chay carnaval nisgatapas sutichanchik,




“pukllay raymi” nispa. Imaraykuchus, paykunapuni
sutichasganku juego nispa, chayrayku, pukllay

raymi. Chay pukllay raymi gallarinapagga, mana
Pachamamanchikman haywakunachu, tumpallata
wikch'urparikuna, ch'allarparikuna. Chay pukllay
raymipiqa; uywanchikta, chakranchikta, wasinchikkunata
taripana, t'akana, fusupayana. Chayrayku rurakun; chita
taripay, ch'uru taripay, chakra taripay, Apukunaman
taripay, tiyasganchik wasi t'akay. Ichaga sapanka
llagtap imaynas kawsayninmanhina, takiyninkuta
takikuspa, tukayninkuta tukakuspa, mikhuyninkuta
mikhukuspa.




- - - -

Chita taripay - chita t'akay

Uwiha uywata “Chita” nispa sutichana, churu
ninchiktaq waka uvywata. Chay sutikunaqga rikhurin
sinalakuy, uywa taripay p'unchawkunalla, mana yanga
p'unchawqga rimanachu. Chay chita, churu taripayta

rurana, jueves de comadres p'unchaw, mana chaytaq,
lunes pukllay p’unchaw, miércoles, jueves, sdbado

de ceniza p'unchaw. Mana wak p’'unchawkunaga
ruranachu.




¢Imaynata chitata taripana?

Qallaykuna, chita uywa mullu kanchaman
gatiykuywan. Chaypitaqg gallaykuna, kuka k'intuta
hugariykukuspa, winuchawan wikch'urparikuspa.
Chaytaqga rurana, sinalana misapi. Mast’arparina misa
kustalata, chaymantag churaykuna munay chitaq
ingaychunkunata. Chayga munay thurpa t'ikawan
t'ikachasqga. Hinallatag mama sitimiraga, imaymana
kawsaykunata ista q'ipimanta hurqurimun. Chayta
mast’aykuspa, chita taripayta gallaykuna.

Nawpagta gallaykuna chita mama taripaywan.
Chaypagga, chinantin urquntin chitata hap'ispa, munayta
ugllanaykuchina, hinaspataq puka takuwan, urqu chitata,
napas punchuyugta takuna, china chitatatag, napas
phulluyugta takuna. Hinaspataqg, sapankaman sugta
kuka k’'intuta akulliykuchina, chaypa sutin, “allpaykuchiy”.
Hinaspataq, chitaqg rinrinta hurquna, sinal ch’ikuta rurana,
chayga kanman; sapanka runagta; taytamamagta, wak
wawakunagta. Chay ch'ikukunap sutin: t'uqu, p'illki, k' upi,
machiti, llawi. Pana rinripiqa, rigsisqa phamillag ch’ikun,
llug'i rinripitag aswanpas sapanka wawap ch'ikuynin.
Chaytaga hurqguna munay kuchilluwan, yawarnintatag
hap'ina huk ch'uru giruchapi, hinaspatag winuchawan
yapaykuspa, sapanka runaman upyaching, kayga chita
g'aspa nispa. Hinaspataq, irpasga chitata hunullata
kacharipuna; chaypa sutin “irpay”. Chaypi huch'uyta
samarina, hinaspataq, pinkillukunap tukayninpi, takikuspa
fusuna.



Chaymantataqg, wakin chitakunata, sinalay urquyta
tukupana, chaypiga sapanka wawaman uywanta
rakipuna mirachikunanpag. Hinaspataqg, chita taripaytaq,
t'akayta tukuykuna. Chaytaga ch’uwa tupachisgawan
ghari warmi, iskaymanta, Tayta Intimanta, Apukunamanta
manarikuspa, ch'uwa tupachisgawan, huk makipitag
thurpa t'ikawan taripana. May pacha tukuspatag;
llopamanta tusuyta gallarina; kayhinata takikuspa:

Chili sapatu ninacha, k'ullu sunpichu misticha.
Puriylla puriykuchkanki, phawaylla phawaykuchkanki.
Qichan, gichanta phawachkan, ch'uynun ch’uynunta puruchkan;

Pulla, pullata maskhaspa, chagay urquta chinkarin.

¢Imaynatataq chita taripayta tukuchana?

May pacha khututa sayk’uspataq, chita uywata
ripuntaykapuna huch’uy likinanman. Aswanpas chay
ghipanmanta, llapalla taytachamanta manarikuna
tukuy sungquwan, gunqgurichakimanta kayhinata rimaspa:
“Taytallay, gompa munayniykimanta chita uywayta
taripaykukuni; kunantag astawan manarikusqayki,
chita uyway waranganpi mirananpag...” Hinaspataq
takikuspa, tusukuspa wasita ripuna. Nawpagtaga purin,
sitimira mama ista g'ipi g'ipiykusga, sitimiru taytatag misa
kustal marg’aykusga, wakin runataqg ghipanta, munayta
tukakuspa, takikuspa tusukuspa wasiman chayaykuna.



¢ Chita t'akaypi ima mikhuykunam rikhurin?

Chita t'akayta tukuspa, wasiman chayana; chaypitaq
llapamanta hunukuspa imaymana wayk'usgata
mikhuna: arus-uchu, rihu-uchu, sungun-uchu, kisu
qg’'awchi. Chaytaga mast’ayniyugta mikhuna. Chay
mast’ aypitaqg tarikun: sara mut’i, ch’unu phasi, aycha
t'impu, papamunta, hawas mut’i. Sapanka llagta, imas
mikhunankuta mast’anku, chaytataqg llapanmanta
ch'ulla runahina mikhuna, mana usuchispa, mana
pampaman wikch'uspa. Chaytaga maki, huk khipu
sutiyug runa ghawan, pichus t'akachkan chaytatag
multana, p’'achanta gichuna, hinaspataqg, tusugtin
kutichipuna.

Imaynatam aswan tutaniqtaq, t'inka rurayta qallaykuna.

Chay t'inka ruraytaqga, tuta pagarigta rurana,
sapanka runa misaman chimpan, hinaspatag allin
uywa mirananmanta rimaykun kayhinata: *“Mama
sitimiru, kay chitata gatimuchkani, chagay hatun
Ayllup sungunmanta, wawanga, waranganpi miragta,
watapi iskay kuti wachagta, milimantakama riragta,
... Imaymanata rimaykun, chaytatag chaskin, mama
sitimira, tayta sitimirantin. Chaytaga rurana, tukakuspa,
takikuspa, allin kusikuywan.

Qhipantin p’unchawtaq, Apu taytaman taripana.

Cruz chakata, k'intu raphiwan p’'achachina,
hinaspataq, allin kusikuywan, tfukaspa, takispa apaykuna.






Chaytaga kuskan p'unchaw chhikanta rurana. Kikin cruz
chakata apaykuypiga, guerra tusuytan tusuna, kayhinata
takikuspa:

Chaypiga, chigagtam pukllay warak’awan
sug’'anakuna, chakipas yawar kanankama. Mana pipas
phinakunmanchu.

Warmikuna takinku: ghari hiraga, asichikugmi, warmi hiraga
waqgachikugmi.

Ay hira, hira, sisanitaschay, ay hira, hira
wiphalitaschay.

Qharikuna takinku: warmi hiraga asichikugmi, ghari hiraga
wagachikugmi.

Ay hira, hira sisanitaschay, ay hira, hira
wiphalitaschay.

Chay tusuy ghipanmantaqg, allinta, cruz chakatata
maychus fiyananman, sagiykuspa; Apu taytamanta,
qunqguri chakimanta manarikuna, watantin allin
kawsanapaq, chita uywapas allin mirananpag.
Hinaspataqg, wasiman uraykanpuna, tusukuspa, ghari,
warmi makimanta hap'inaykukuspa.

Wasiman chayaspataqg, allinta llapamanta
mikhuykuna. Hinaspataq, Pukllay raymita, watakama
kacharparipuna.

Guillermo Valeriano Anahui.



Kay Qulla suyunchik ukhupiga, imaymana llagtap
kawsayninkunam rikhurin. Hina tusuykuna, takiykuna,
pukllaypi takiykuna. Kay Juliaca llagtapitaq rikhurin
“Machu Aycha” hinallatag “Ch'ini Pilku” Kastilla simipiga
“carne vieja” “Carne fierna simboliza a la juventud”.
lchaga manas chayllachu kanman. Allin yachaykuna
t'agpiriypiga kanmansi; Juliaca llagtap nawpa hatun
kawsayninkunamanta, puriyninkunamanta. Chaymanta
rimaykamun, hawpa allin tusuq tayta Narciso Borda

Ea



Calla. Kay Juliaca chhikanpis, hawpa timpukunapis,
llagtapura, suyupura sinchi maganakuy kasga. Hinas
hatun urqu, Apu Waynaruki patapi maganakuqg kasgaku,
Qichwa llagta, Aymara llagtawan; chaypis rikhurig
kasgaku; Zapanakuna, Willkkakuna, Parikawakuna,
Qispikuna. Chay maganakuy aparikusqa, kikin Apu
Waynaruki urqu patapi, chaypag chawpinpis rikhurig
kasga tugquru, mayqginchus atfipargan hinaga, chay
tuquru wagayninwan kusikuyninkuta sut'incharganku.

Kay Machu Aycha raymiga rikhurig kasga, may unay
nawpa watakunana, 20 p’'unchaw enero killapi, carnaval
chico, Huch'uy pukllay raymi p’'unchawpi; chaypin allinta
ghachwana kaqg, kikin Apu Wayna Ruki chakipi. Chaypi
manakuna kaqg; Hanaqg pacha Taytamanta, allin wata
kananpag, allin kawsay kananpagq. Hinallatag yuyarina
Pachamamata, allin mikhuy urinanpag. Chayraykum,
chay Wayna ruki chakimanga purinku, waranganpi
runakuna, hinantin llagtakunamanta. Kay pukllay
raymipiga rikhurin, iskaynin hatun suyukunag kawsaynin.
Chayrayku rikhurin, religion catdlica nisqap kawsaynin,
munaynin, hinallatag Pachamamaman yuyariy,
chayga runap kawsaynin. Ichaga, iskaynin kawsaykuna,
nuganchikpa kawsaynin.
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Chagay Isibilla aylluypiga, sapa wata apakun
imaymana raymikuna. Kunan willarichkaykichik mama
t'akaymanta. Kay mama t'akayga huk hatun raymi,
maypichus chagay ayllupi tiyagkunaga sapa wata
raymichakunku karnawalis nisqa raymipi, sutintag sdlbado
pukllay nisga, chhikarag karnawalis gallaykuchkagtin
paykunaga chakra patata purinku.

Tayta arariwakunataqg suyamunku sapanka
chakra ghawasganku patapi, sirwisuntin rispinsirantin
wayk'ugnintin ima. chay chakrakuna ghawasgankutaq
munda sutichasga, kanmi ghini papa munda hinallatag
ruk’i papa munda, paykunataga sapa wata ayllu runa
churan huk hununakuypi, chakra ghawananpag,
paykunataqg tiyamunku chakra patapi tarpuymanta
hasp'iyvkama, suwamanta, uymanta ima ghawaspa.

Sdbado pukllay p'unchawtaga sapanka runa
aylluntin tutamantana wakichikunku, hinaspataqg
purinku chakranku watukuqg, paykunaga apanku
kukata, t'ikata t'irilluta winuta, sirpintinata, misturasta
ima, irgitag nawpagta apan huk yurag wiphalata
k'aspiman watarquspa tukagniyuq kaha wagtagniyug
ima, wiphay... wiphay... nispa wiphachakuspa purinku.
Nanpiga wak runakunawan tupayunku hinaspa
achkhamanta purinku.

Arariyanaman chayaspataq runakunaga arariyana
ch'ukllata, chakata, arariwaqg tukagninkunata

23]



hinallataqg tayta arariwata t'ikawan misturaswan
t'akaykunku, hinaspa napaykukun lliw runa masinkunata
umalligkunata ima, hinallatag haywarin tayta
arariwaman  kuka, t'irillu apasgankuta. Kukankuta
akulliykunku, t'irillunkuta upyaykunku, hinallatag tayta
arariwag mikhuna wayk'uchisganta mikhuykunku
hinaspataqg tayta arariwa mama arariwantin tusuykuchin
hayk'an chayagta. Achkha runakunaga hunuyukunku.
Tukagkunapas achkhamanta hununaykukuspa
tukaykullankutaq tusurinata hinarag. Chaymantataq
runakunaga chakranku watukuqg purinku tayta
arariwamanta licenciata manarikuspa.

Chakrankuman chayaspataq paykunaga, yayamanta
hinallatag Pachamamamanta manayukunku tukuy
sungqunkuwan allin mikhuy urinanpaq, kuka k'intuta
k'intukunku hisnaspa Pachamamaman phukurparinku,
winuwan t'irilluwantaqg ch’allarparinku liw Apukunap
sutinpi, chakrankutataqg t'ikawan, sirpintinawan
misturapiwan ima t'akaykunku hinaspataqg huk
wachuman chimpaykuspa huk yuramanta mamata
hurgurgamunku much’a much’aykuspa unkhunaman
kuka k'intu sunguman churaykunku sirpinfinawan
chugaykunku winuwan ch’allayunku hinaspa sinchi
kusisga apanku chakra kantuman. Chaypitaq tiyarikunku
kukankuta akulliykunku rimanarikunku aylluntin ancha
kusisga, hinaspa kutiripunku arariyanaman.






Arariyanaman chayaspataqg sinchi achkha runakuna
hununaykukunku, willarinakunku imaynachus mama
kachkasga chayta tusuykunku machaykunku ima.
Hinaspa kimsa urastahina g’ alantin kutiripunku hatun
wasiman.

Irgikuna hawpagta phawanku wiphalata watikuspa
tayta arariwatag mama arariwantin lliw aylluntin
purichkanku kawallupi asnupi g'ipinkuta chagnaykuspa
samarispa ima. Tawa urasmanta pichqa urasman
hinataq hinantin larumanta ikhuriykamun runakunaqa,
wasipi ghipagkunatag maki suyachkanku.

Na llagtaman ghayllakuchkaspataqg tukagkunaga
aswan kallpawan tukaykunku runakunapas g'alantin
chayanku tayta arariwakunag kawilfunman, chaypiga
ch’allarparikunku parawinta qunakunku sapanka
ugllanaykunku ima, allin uras kananpaq. Tayta
arariwaqga sullpaychakun sapanka watukugkunata
hinallatag umalligkunapas rimarillantaq, mink’arikun ima
chay raymikuna nawpagman purinanpaqg. Chaymanta
paqucha kankata mikhuykunku llipi runakuna.

Tayta arariwaqga aylluntin, runa masinkunantin
tusuyta gallaykapunku. Wakin runataq pisimanta pisi
kawiltunkuman ripunku imaraykuchus ch’allanku mama
hurgumusqgankuta. Sapanka runa aylluntin insinsuwan
g’ apaykuchinku winuwantag challaykunku mama
hurqumusgankuta.



Chay pasaymantatag miércoles sinisa nisqa
p'unchawpi chay mama hurgumusgankutaqa
wayk'ukunku arroz uchuyugta, hatuchaqg k'usi ch’unu
phasiyugta aycha kankayugta ima mamargapunku.
Paykunaga mana usuchinkumanchu huk chhikantapas
nitag qunkumanchu allgumanpas g'alanta tukunanku
irgikunapas allin ninrinchasga. Mana chayga
Pachamamas phinakunman hinaspa g'alanta mikhuyta
apargakapunman.

Teodoro Coronel Quispe.
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May suyupipas, llagtapipas, ayllupipas, runaga
chakrata ruraspa, Pachamamagq rurunta mikhuspa
kawsanchik. Chaypaqg, watantin imaymana chakrata
llomk’ana; hina papa, kinuwa, ganiwaa, sara. Chaytaga
sapanka llagta imaynas yachayninman, usunman,
rurayninkumanhina llamk’an. Hinaspapas pachanchikta
ghawarispa, puquy killapiga yachasga imakuna
llamk’ana, chirawa kinraypitag wak llamk’aykuna
kanllataq.

Hinaspapas, sapanka llagta, sapanka ayllu
imaynas allpan chaymanhina ruranku. Pampa
ayllukunapiga tractor makinawan ruranku, mana
chaytag masa turuwan rurallankutaqg. Yunkap
umanpi tiyag runakuna, hinantin urqu kinraykunapi,
ghatakunapi, wayq'ukunapitaqg chakitakllawan ruranku.
Chakitakllawan chakmayqga apakun, marzo, abril
killakunapi. Imaraykuchus pampa allpa, paray tukuytaga
llomp'u tarikun. Chirawa kinraytaqga, allpaga ch’aki,
mat’i, chakitaklla mana haykunmanchu.

¢Imaynata hununakuspa, rimanakuspam chakmayta rurana?

Kawsayninchik ukhupiga, may suyupipas, llagtapipas,
kanllapuni hununakuspa kawsayqga. Chaykunap sutintag
comunidad nativa, comunidad campesina, comunidad
parcelera sutichasqga. Paykunaga allin kamachikuywan,
yachayninkuwan imatapas ruranku. Chay ukhupiga,
chigaq allin kawsaywan purina. Hina kaptinga,
chakmay ruranapagqa, llapamanta hatun hununakuypi
yuyaykunku, may ayllupi chakmanankupaqg, hayk'ag
chakmanankupag. Chayqga llapa runaqg kasusga kanan.
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Hinaspapas; chakmay ruranapagga, nawpagta
ghawarina; chakitaklla allinchu kachkan icha manachu,
maruna kachkanchu, inacha runa kachkanchu;
sapallaga mana chakmayta atisunmanchu. Hinaspapas
mikhuna kharmu, kuka aypunapag kachkanchu;
chaykunata ghawarispa, yuyaykuna ima p'unchaw
chakmay qgallaykunata.

Nawpagtaga, kumunal chakrapagrag chakmarguna.
Chaytaqga llapamanta ratu rurarquna. Chay
tukuymantaq, Yanasi chakra ruranallatag. Chay
yanasiga, yachaywasip chakran. Chaytaga llapa
kumunal runa llamk’an.

¢Imaynatam chakmayta qallaykuna?

Qallaykunaga, sugta kuka k'intuta churaykukuspa,
winuchawan, mana chaytag wagtuchawan
ch'allarparikuspa. Chaytaga llapamanta wikch'urparikuna.
Hinaspataq, inacha runakunaman kukata aypuna.
Sapanka runa wikch'urparikun, kuka k'infuwanpas
phukurparikun, hinaspataq allinta akulliykunku,
kayhinata rimaspa: “phaphara, phapha, kunanga llapa
runap kallpan hugamankama hamuchun, yanghata
kay chakmaytaga tukurqusag, amapuni parapas
hamuchunchu, pha, para, phaphapa...” Hinaspataq,
imaymana k'achukuywan akulliykuna, waynakunapas
allinta chumpinkuwan sinturankuta wataykukunku.
Kagllatag warmikunapas, thantaniray pullirawan
churaykukunku, usutankutapas, sapatunkutapas
ch'’utirgukunku haykuykunku, hanag pacha taytap sutinta
aysarispa chakmayta gallaykuna.






Inacha runa chakmayta qallaykun, iskay, kimsa,
pichga, chunkapas kanlla. Chakrayuqg runa imaynas
kallpan, imaynas allpan, may chhikantas rurayta munan,
chaymanhina inacha runataga waharin. Qhari inachap
sutinga “hayt’aqg”, warmi inachap sutintag “p’inchaqg”
ghipankutatag huk warmacha, mana chaytaqg kuraq
runa, kurag mama purillantaq; chaypagq sutin “maruq,
k'upaqg” chay runaga, chakmasga wachupi k'urpata,
marunawan nut'uspa purin.

Chaymaytaga gallaykuna uraymanta
wichayllamanpuni, hina pampapipas, ghatapipas,
wayq'upipas. Nawpagtaga purin, apun, qullanan.

Chay runaqga dllin kallpayuq, allin chakmay yachaaq.
Wakinkunaga payllata gatipanku. Maypichus, apun,
mana allintachu chakman, g'iwita purin hinaqa; wakinpas
mana allintachu chakmallankutaq. Hinaga, chakrayuq
tayta k’amikun, phinakun. Imaraykuchus chay q'iwi
chakmasga wachupiga, nanu wachu hatarin, chay

nanu wachupitaq, papa hawaman urin. Chayrayku,
chakmaytaga allin yachag runallam ruran, manam mana
yachaqg runaga ruranmanchu.

¢Ima uvraskunapim llamk’ana?

Chakmayta gallaykuna tutamanta ganchis uras
chhikanta, huch’'uy samaytaqg, yaga chunka uras
chhikanta. Chaypiga, ima mikhunallatapas yapaykukuna,
hinaspataq, wakmanta akulliykuna. Hatun samaytaq,
kuska p'unchawta, chaypiga, inachaman allinta
mikhuchina. Kharmu wayk'usgata. Hatun aychayuq



intirun papayuq, ch’unu t'imputa. Ch'akiyninpagtaq
agha, mana chaytaqg misk’'i unu. Chay patamantaq kuka
aypu. Kimsa uras ch’isiyaymantaqg, kanllatag huch’uy
samay, chakchapa. Chaypiga huch'uyllata kukata
yapaykukuna. Yaga pichga urastatag, malay, llamk’ay
tukuy. Inachakuna wasinkuman ripunku. Chakrayug
taytamamataq, anchata ananchakun, sungunchakun.
Allinpuni yanapaykuchkagta, yusulpay nispa.

¢Pikunam chay chakmaypi rikhurin?

Chay inacha runakunaga kanman; ayni, mink’aq,
mana chaytaqg qullgita llamk’asganmanta haywaripuna.
Hinaspapas, chay inachakunaga, waynaniray, sipasniray
runakama kanku. Imaraykuchus chay chakmay
llomk’ayga, waynasipaspa atipanakuynin. Chay
llamk’aypi yachakunku allin kallpayuq kasgankuta,
mana chaytaq pisi kallpa kasgankuta. Mayninpiga,
kay chakmaypi wayna sipas rigsinakun, hinaspatag
rimanakunku fiyanankupag, winay parischakunankupag.
Chayrayku chakmay llamk’ayqga, allin kusikuywan
rurana, imaymanata k’achukuspa, sutiyanakuspa,
willanakuspa, wayna sipaspura rimanakuspa. Kukatapas
akulliykunku chansanakuspa, llikt'ata mananarikuspa,
kuka k'intuta ghawaspa, kuka akulliyninkuta willanakuspa.
Imaraykuchus chay akulliyninkupiga yachankuna
imaynatas llamk’angaku chayta. Misk’i akulliyga, allin,
mana sayk'usqga llamk’anapag. Haya, ghutu akulliytaq
mana allin lamk’anapaqg. Chaykunataga sinchi
kusikuywan, kikin llamk’ana patapi willanakunku.






¢Imawanmi chakmayta rurana?

Nawpagpi nichkarganchikhina, chakmayga
rurakun kimsa t'agayninpi: tfractor makinawan, masa
turu uywawan, chakitakllawan. Kay qillgapiqa,
chakitakllawan llamk’aymanta rimachkanchik.

Kay chakitakllaowan llamk’ayga, may
awichunchikkunap llamk’ayninragmi kasqa.
Paykunachd! Kay chakitakllataga rikhurichirganku;
sutinpas: chakitaklla, wiri, kalsatur, riha. Wakin
llagtakunapiga imanispachd sutichanku. Kay
llomk’anaga rurakun huch’uyniray, mana p’akikug
k'aspimanta, chaypa sutin wiri, urayniraypitaq iskay
thupasga k'aspichakuna, chaypa sutinga takillpu.
Chawpiniraypitag watakullantaqg, k'umu. Uraymantaq
churaykuna, ch'illiwawan ch'ugaykuspa, hirumanta
rihata. Chay takillpu, k'umu, lloma garamanta lasuwan
watakun. Chay chakitakllataga hap'ina, pana makiwan,
k'umuntataqg llug’'i makiwan, llug'i chakiwantaqg
hayt'ana, karumanta tukuy kallpawan phawarispa.
Mana chayqga, riha mana allpaman yaykunmanchu.
Maypichus, chay hirumanta riha musug hinaga, makita
khuyayta t'ugyachikun, phusullu, phusulluta hurqusunki.
Chaypaq, musuq rihataga aqu allpapi philuyachina.

¢iImakunam chakmay llamk’aypi rikhurin?

Kay chakmay llamk’aypiga, kanllataqg, g'awsillu
hurquy. Chay g'awsilluga, pillig saphinmanta yuraqg
lichi llugsin. Chaytaq iskay, kimsa p’'unchawpi puqun.
Chaytaga, samay pachata, mana chaytaqg, malay



ghipata, tutamanta, irgichakuna, sipaschakuna,
pisimanta pisi t'ipigan, chaytag hatun g’'umpu hunukun,
watantinpag g'awsillu hunusga. Chayqga sinchi haya,
pisimanta pisi khamuna, hayantaga thugaspa, thugaspa
hurguna, munay q'awsillu kanankama.

Mana rigsisqa rimaykuna

apu Lider, guia.

aypu Punado de coca.

aypuna Repartir la coca.

akulliy Chaccheo de coca.

akulliykuna Hay que chacchar la coca.
misk’i akulliy Chaccheo dulce.

haya, ghutu akulliy Chaccheo amargo, desagradable.
chakchapay Descanso en la tarde.
chakitaklla Herramienta para barbecho.
chakmay Barbecho.

chakmaq Persona que barbecha.

hayt'aq Vardn que rotura la tierra.
huch’vy samay Descanso en la manana o tarde.
inacha Peones que hacen barbecho.
kuka K’intu Hoja de coca.

k’achukuy Bromear.

k'urpa Terrones.



k’'umu

lasu

malay

maruq, k'upaq
maruna, k'upana
nanu wachu

pilli

puquchina
phaphara pha, pha
p’'inchaq

qullana

q’awsillu

q’iwi wachu

riha

takillpu

urin, rurun
wachu

wagqtu
wikch'urparikuy
wiri

Pieza de chakitaklla para agarrar.
Cinta de cuero de llama para amarrar
Final de la jornada.

Persona que destruye los terrones.
Herramienta para golpear terrones.
Surco delgado.

Planta comestible de hojas verdes.
Hacer madurar.

Anuncio de buen o mal augurio.
Mujer que voltea los terrones.

Lider, guia.

Chicle.

Surco chueco.

Fierro que rotura la tierra.

Pieza de chakitaklla para pisar.
Producir.

Surco.

Alcohol.

Rosiar con vino o alcohol.

Palo preparado para chakitaklla.

Guillermo Valeriano Anahui.
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Qaniwa chakraga rikhurin, Qullasuyu chhikanpi, puna
ayllukunapi, chiriniray allpapi. Mana sasa ruraychu.
Octubre, noviembre killapi ganiwa muhuta t'akarquna,
mana intipi t'ugyananpaq, rawk'anawan ghallgirquna,
hinataq paylla winakun. Aswanpas, uywamanta
ghawana. Abril killa chayamuytataqg, makillawan
t'irarquna. Maypichus allinta winan hinaga, kuchilluwan
rutuna. Pikunachus hatunta ruran hinaga, kagllatataqg
inachata wahakuna. Qaniwa t'iraypagga, kurag mama,
kurag tayta wahasga. Imaraykuchus, ganiwa t'irayga
mana sinchi kallpapagchu.

¢Imaynatataq qaniwata hugarina?

Qaniwa hugarinapagqa, kukata k'ichirparikuna,
winuchawan mana chaytag wagtuchawan
ch'allarparikuna, hinaspatag akulliykuna, “phaphara,
pha, pha, kunanga, yangata tukurqusaqg kay ganiwa
mama huqgariyta... phaphara pha, pha... nispa”
Hinaspataqg ganiwa chakra chakinmanta t'irayta
qallaykuna. Q'ipinaman hununa, hunt’arqugtintag
g'ipina, maypichu sug’'a pampapi hunukunga chayman.
Chaypiga llapaqg t'irasgan hunukun, ch’isiyagta
ch’akiran, hatun chusi mast’asga patapi. Chisinigmantaq,
mana sullag hug'uyachinanpaqg imallawanpas gatana.
Liamk’ay tukuytataq, yanapaqg runaman, allin g'ipi
k'irintin ganiwata payllapuna, chaymi chhisiyag ganiwa
t’iray yanapasganmanta haywaripuy, sumag sunqu.




¢Imaynatataq qaniwap urintari urquna?




Chay k'irintin ganiwaqa, allinta ch’akinan, hinaspataq
saruna, k'aspiwan ima wagtana, urin llugsinanpagq,
urmagananpag. Hinaspatag chay ganiwaga uragan
hipintinrag, chaytaga kagllatapuni ch'akichinag,
hinaspataq allin wayrapi wayrachina, chaytataqg,
ichhuchawan munayta pichagana, hinaspatag ch’uya
ganiwata kustaloman hugaripuna, hipintataq, allqupaqg,
khuchipag wayk’'una. Mana chaytaq, k'iritawan kanaspa
llikt'ata rurana.

¢Imaynatatatq llipt’atari rurana?

May pacha allin sarusga, k'upasqga kaptin,
pisi ganiwayuq kK'iri puchupun, chaytataqg allinta
ch’akichispa, kanaykapuna. Chaytaga kananchik chisin,
imaraykuchhus pisi wayra kaptin. Chay k'iriga, allinta
ruphaspa yurag usphaman tukupun, chaytataq, limphu
purunaman, wayagaman hugaring, llipt’a ruranapag.
Limphu, ch'uya lihiya kananpagq, sirasupi suysurquna,
chaypi puchun ghilli thisnachakuna. Limphu lihiyatataq,
limphu ch’uya unuchawan hich’aykuspa, makiwan allinta
ghaqu, ghaqurispa g'apirquna. Chayqga payllamanta
unuyan, chayrayku pisi unullawan ghaquna. Hinaspataqg
iskaynin makiwan, t'atatahina huch’uy p’altachata
rurana, chaytataq llanthullapi ch’akichina, mana infipiga
ch’akichinachu, imaraykuchus, k’'utukuq llugsinman,
hinaspapas phatargunman. Chayrayku mana infig
chayasganllapi ch’akichina, munayta mast’arquspa.
chaymi chay llipt’a kukawan akullinapaq.



Mana rigsisqa rimaykuna

ch’isiyagta
lipt'a

ganiwa
ganiwa muhu
ganiwa k'iri
ghallgirguna
ghaquspa
ruphasqa
sasa ruray
sirasu

sulla

suysuna
t'akarquna
t'irana
t'uwananpaqg

Todo el dia.

Lejia para chacchar coca.
Alimento grano.

Semilla de kaniwa.

Tallo de la canihua.
Raspar la tierra con arado.
Sobar, preparar bien la masa.
Quemado.

Trabajo dificil.

Cernidor.

Escarcha.

Cernir.

Se roseaq.

Sacar desde la raiz.

Para reventar.

Guillermo Valeriano Anahui.




Papa hasp'iy

Papataga hinantin suyupi uywanchik, aswanpas,
qulla suyu chhikanpi rikhurig kasga. Kay illa mamaya!
Yaragaymanta figsi muyuntin runata gispichiqg kasqa.
Kunankamapas, ima mikhunapipas, may llagtapipas,
May suyupipas, manam, mana papayug mikhunaqa,
hunt'asga mikhunachu kanman. Chayrayku, manan
pipas ninmanchu, manam papa chakra hasp'iytaga
yachanichu nispa. Mana chayqga p'ingachd! Chay
rimayqa kanman.

¢Hayk’agmantam papa hasp’iy qallaykukun?

Kay papa hasp'iyga gallaykukun, diciembre ghulla
puquy killamantana. Maway chakra hurquywan. Chay
maway chakraga rurakun, yunkaman aykuna, g'uni
wayq’'ukunallapi, mana chaytaq Titigaga mama quchap
umankunallapi. Musug papa nam llugsimunna, enero killa
taripaypag. Aswanpas puna ayllupiga gallaykukun, malli
hurquywan. Chay mallitaga rurana, allin kusikuywan, allin
g'uchurikuywan, pukllay raymi killapi. May pachachus
mallita hurqunchik hinaga; atisunmanmi ankacha
rurayta. Chaytaqga, tayta arariwaq siminwan aykuna,
mana gamllamantaga atiwagchu. Chay ankachataqga,
mayqgin chakrayuq runapas, mayqgin p'unchawpipas
hurquyta atillanman.



(Hayk’agmi hatun papa hasp’iy apakun?

Kay hatun papa hasp’iyga qallaykukun, mayo
chirawa killapi, maypachachus, chakra puquyta
tukuykun chay ghipanta. Chaytaga yachanchik, papa
chakraqg yuranta ghawarispa, May pachachus papa
yura, ch'aki, khapu hinaga, ham papata hasp’iwagna.
Hinaspapas, ankachata hurquspaga, yachanchiknag,
imaynas papa urichkan chayta. Mayu killapi hasp’ina
ghini papata, imaraykuchus papa kuru, misk'i papataga
ratu mikhurgunman. Junio gasay killatataq, llugsina,
ruk’i papa haspiq. Ruk'i papataqga pisita kuru mikhun,
imaraykuchus haya kaptin.




Papa hasp'ly gallaykunapagqga, llapa aylly, llapan
kumuniru, hatun rimanakuypi yuyaykunku, hayk’'aq
aykunankupag, imayna aykunankupaqg. Chay
rimasqataqga llapa runa kasunan, mana chayqa,
sug'achikuwaqgchd! Hinaspapas mana uywallayuq
aykuna. Mana chayga uywa sarurgunmanchd!

Kikin hasp'iy gallaykuy p'unchaw, hatun
rimanakuyraq apakun. Chaypi yuyaykunchik, kumunal
chakra hasp'iyta, yanasi chakra hasp’iyta, hayk'aq
uywa apaykuyta, mana kasukug runakuna, imayna
huchachayta. Hinaspapas kanllatag, kamachikugkunap
willakuynin, imaynas ayllu purichkan chaymanta.

¢Imanatam papa chakrata hasp’ina?

lla mama papa haspiy gallaykunapagga, hawpagta
hurqgurina iskay, kimsa allin yurata, Chaypaqg sutin wanlla.
Chay wanllataga winuchawan, allinta ch’allaykuna,
kuka k'infuchatatag chawpinman churaykuna, hinaspa,
maypichus phina hataringa chayman churaykuna,
chaypag kantunman papataga tantana.

Chay wanlla ch'allay pasaymantataq, kuka ayputa
akulliykuna, imaymanata k’achukuspa, ichaga chaypi
yachanki, imaynas llamk’ayniyki kanga chyta. Misk’i
akulliyga, allin, mana ima sasachakupas kananpag.
Haya, ghutu akulliytaqg, imapas mana allin kananpagqg,
ima llakipas, huchatariypas kananpag.
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Llapa inacha chakrap chakinman yaykun, sapanka
rawk’anayugkama. Nawpagtaga, gahata ruraring,
papa haspisqa hununapaqg. Hinaspatag, wachup
kantunta sillgharparispa, hasp'iyta gallaykuna. Sapa
yurata kumpaspa, papataga iskay makiwan hugaring,
hinaspatag gahaman changana, chaypi papaga
pisimanta pisi hunukun. Chaytaq inti p'unchawpi
ch’akiran, hinaspataq q'ipinapi phinaman q'ipipuna,
chayqga hatun phina hatarin, tutatag waylla ichhuwan
allinta gatana, mana chirrananpaq. Hasp'igkuna,
wachu uray, wachu wichay, kallpayugmantahina,
hasp'inku. Samay urastatag paykunapura tallminakunku,
pichus wikch'uchkan hinaga, chakimanta aysanakunku,
phinapatakama. Chaypa sutin gatati.

Hatun samaypitaq llapamanta wathiyata
mikhuna, ch’aquyugta, mana chaytaq kisuyugta.
Hinaspataq, kukata akulliykuspa, wakamnta hasp’iyta
gallaykunallataqg. Ch'isiyayta malapuna, sapanka
hasp’'igmantaq, papa payllata haywaripuna hasp'iy
yanapakusganmanta. Chay payllaga, imaynas papa
urin chaymanhina. Pisi papa kagtinga, pisi g'ipirikuyllata,
achkha papa kagtintaqg, nak’ay q’ipirikuyta payllapuna.



Mana rigsisqa rimaykuna

akulliy
ankacha
chirawa

ila mama
kumunal

malli hurquy
maway chakra
puquy

qatati

qhutu akulliy
q'uchukuywan
rawk’anayuq
samay
suq’achikuy
tallmiy

yanasi

yunka

yura

wanlla

wayq'up

Chakcheo de coca.
Primeras papas.

Epoca de sequia

Papa.

Comunal.

Sacar las primeras papas.
Sembrio temprano.
Madurar, fermentar.
ArrastrarRuphasga. Quemado.
Pikchu desagradable.
Con alegria y devocion.
Con su arado.

Descansar

Recibir Iatigo.

Rebuscar el escarbo.
Chacra de la escuela.
Selva.

Hojas secas de la papa.
Primeras papas grandes.
En la llanuras, quebradas.

Guillermo Valeriano Anahui.



Papa phallchay




Sipaskancha ayllupi lunes suyu pukllay ukhupiga
papa phallchayta ruranku. Chay ruranapaggqa
warmi ghari munayta rimanaykukunku. Qhariga
llikllata kukata ima apariykukuspa lunes p'unchawta
tutallomanta urqu ghatata phallcha t'ika pallag
llugsin, warmitagmi t'imputa wayk'uspa wasipi ghipan.

Qhari kutimuptinga chakraman rinku. Chaypi musuqg
llikllata mast’arispa wagankillay, panti, wananuras,
achangaray t'ika pallasgankunata chay pataman
churan. Chaymantaga Apukunamanta sumagta
manarikuspa ch’'uyakunku. Qhariragq nawpagtaga
chlyakunku chaymantana warmiga ch’uyakullantag.

Ch'uyakuyta tukuspaga husut’dnkuta
ch'utirgukuspa papa chakraman yaykunku.
Chaypiga infiman t'ikakunata ghawachichkaspa
tukuy sunqunwan chakrapataman t'akanku. T'akayta
tukuspataqg chakra hawanman llugsimuspa t'imputa
mikhupunku.




Waythiya ruray




Taytakura Francisco de Avila rimasga; waythiyaga
rikhurimusga chagay waranga sugta pachak watapi. Chay
watakunamanta kunan p’unchawkunakama wathiya
rurayga kawsakuchkan. Kay wathiyataqa, llapa chakra
ruraq runa rurayta yachan. Hinaspapas wathiyaga mana
hurnullapichu rurakun, atillowagtagmi hapupi rurayta.

¢Imaynatam wathiyata runana?

Sug’aniray huch'uy gallpa pampata rawk’anawan
t'agtiyarina, tumpallata hasp’irina, chaypitag hatuchaqg
k“urpakunawan muyurigta churarquna, punkunpagpas
hatuchagpacha k'urpawan rurarquna. Chaypatamantaq
pirgayta gallarina muyuchikpa. Pisimanta pisi, umanta
huch’uykachina, llumpa wisq'akunankama. Chay
hurnutaga wayra ghawachkaqg punkuyuqgta rurana,
ichapas wayraga, ninata astawan lawrachin. Hinaspapas
ukhuman lawrachin, mana hawamanchu. Chay
hurnutaqa, ichhuwan, wayk’unawan pharichina, maki
ghawapayaspa, usphantatag kdspichawan hawaman
hurquna. May pachachus hurnu, allin pharisga, puka
k’'ancharigtin; punkuta ch’aki k'urpawan wisqg'arquna,
hinaspataqg, patan g'urpata yuyayllawan kicharing;
chaynintataqg, haku papata pisimanta pisi churaykuna.
Chaytaqa, huk k'aspiwan gaywina, papata, phari
k'urpatawan minuspa allinta gaywina, chaypi papa
kusata t'ugwaran. Chaytataqg ch’aki hallpawan
p'anparquna, mana chhikan waksi llugsinanchu. Suyana
yaga ura, hinaspataq yuyayllawan, pata allpanta
rawk’anawan apagana; hinaspataq chayasga wathiyata
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huk chusiman hasp'ina; huk p'achawan wagtarana
allpan llugsinanpaq. Chaytataq llapamanta mikhuna.

¢Imaynatataq wathiyata mikhuna?

Wathiya mikhuytaga yachana; mana chayqa
pisipawag ima. Wathiyataga mikhuna ch’aquyuqgta,
mana chaytaqg kisuyugta, uqupayuqgta. Sapanka
chakrayuq runa, imayna mikhuyta yachan. Aswanpas
g’'unichkagllata mikhuna, mana chiri wathiyataga
mikhunachu, imaraykuchus, khutu wathiyaqa llink’i.
Chay llink'i wathiyaga wiksaykita punkirguchisunkiman,
hinataq wanuyniykita ima taripawaqg. Aswanpas, wathiya
puchuta wasiykiman apakuwaqg. Chaytataqg hik'ipi
tustarquna, mana chaytaqg achkha sansapipas. Chayga
aswanpas mana imanasunkimanchu.

¢Imaynataq chay hapupi wathiya rurayri?

Haputaga rurana ch'’aki saphiyuq
k'urpachakunamanta, papa yura saylimanta. Chaytaga,
achkhata pallarquspa kanaykuna, paylla chayga
kanakun, ratu ratumanta yapaykurina; achkhapacha
sansayuq kaptintag, rawk’anawan kicharispa,
pisiniray papata churaykuna. Kagllatapuni k’ aspiwan
gaywirquna, papa t'ugwarananpagq, hinaspataq ch’aki
allpawan p’amparquna, mana waksiq llugsinanpaq,.
Yaqga urasmanta, hasp'irquspa ch’aquyugta, kisuyugta
mikhurquna. Kay hapupiga, pisi runallapaq wathiyata
rurana, kanman, sapallapag, mana chaytaq iskay, kimsa
runallapag.



¢Imakunam wathiya ruraypi rikhurin?

- K'urpa, Ch'anpa.

- Rawk’ana, pikucha.

- K’'upana, gaywina k’aspi.

- Wayk'una: llant’a, g’awa, uchha, ichhu.
- Phuspuru nina hap'ichinapag.

- Hak'u papa imaymana rikch’ayniyuq.

- Q'ipina papa hugarinapag.




Imaynata ch’aquta tupachina? Papa mikhunapaqg
ch’aquga, manam hinantin allpapiga kanmanchu.
Chay ch’aquqa rigsisqa allpapiga tarikun. Chay
ch’'aqgutaqga, t'impusqa unupi tupachina. Huk
p'ukuchapi churaykuna ch’aki ch’aquta, chaymantaqg,
hich’aykuna limphu t'impusga unuta, kachiwan
churaykuna, hinaspataq, ch'illiwamanta rurasqa
gaywinawan gaywirina. Malliykuspataq, papa
wathiyata ch'aquna.

Guillermo Valeriano Anahui.







¢Hayk’agmi, may llagtakunapin ch’unu rurakun?

Chunu mikhuyga, puna ayllukunapi, chiri
llagtakunapim rurakun. Qulla suyupiga, chirawa
kinraytaga sinchitan chiripas chirin, gasapas gasan.
Chayraykun, hinantin llagtakunapi, ayllukunapi
ch'unutaga papamanta rurana. Chay ch'unu rurayqa,
junio killapi, allin gasay killapim apakun. May pachachus
hasp'iyta tukuspa, papa akllayta rurana, chaypitaq
ch'unu ruranapaq rigsisqa papata akllana. Chaytataqg
ichhuwan gatarquspa huk phinapi wagaychana.

¢Imaynatataq ch’vnutari rurana?

Ch'unu ruranapagqga pachanchikta allinta ghawana.
Pacha ugimuchkan, para sullamuchkan hinaga, mana
ch'unu papa mast’ayta atiwagchu. May pachachus
pacha, iskay, kimsa p'unchaw, chalan kamuchkan, gasa
wayrapas uraymanta wichayman purichkan hinaqa;
ch'isiyayta ch’'unu papata mast’ana. Chaypag allin
ghawarisqga kanan, huk kancha, mana chaytag sug'a
pampa, mana uywaqg chayanan. Chaypitaq, haphu
ichhuta siknirguspa mast’ana. Chay patamantaq,
munayta, mana tawga tawgata ch’'unu papataga
mast’'arguna.

Chay ch’'unu mast’'asqgaga unay futam kikillanpi
churarayan. Payllamanta ch’akipun, ichaga unay
p'unchawpi. May maypitag aswanpas, sarurqgapunku
usghay ch’akinanpaq. Hinaqa, pisi unayllapi
ch’akirgapun, chaytatag ghaqu, ghaqurispa huk



kustaloman wagaychargapuna, hinaspatag wasiman
apapuna, chaytataq taqgipi wagaychapuna.

¢Imaynataq chay ch’unu himichiy?

Chunu himichiyga, ruk’i papamanta rurakun.
Ruk'i papapiga imaymana papakuna tarikun.
Chaymanta akllana; ukukuri, fininti, khuchama papata
ch’'unuchanapaqg. Chay papataga kagllata sug'a
pampapi ch’'unuchana. Hinaspatag pisi unaymanta,
allin inti k'anchay p'unchawpi sarurquna, llust'irguna.
Chaytataq pisi pisillanpi qutucharquspa ichhuwan
gatarquna, hinaspatag rumiwan atirguna. Yaga chunka
p'unchawmanta ghawaykurina, may pachachus
mullarirquchkan hinaga, ichhunta gatararquspa
mast’arparina, chaytatag ch’akirquchina. Chaymi
chay himisga ch’unu ruray. Chay himisga ch'unuga,
mana sinchi rumitachu ch’akin, aswanpas chulluchisga
ratulla chullun, Hinaspapas sumag hak’uniray ch’unu
mikhunapag.

Mana rigsisqa rimaykuna

atirquna Poner sobre algo con piedra.
chalan Cielo despejado.

chirawa kinray Epoca de sequia.

chullun Remojado.

ch’isiyayta Atardecer.



ch’unu papa

ch’uiu himichiy
hak’uniray

k’'uchama
llust'arquna

mast’'ana

napha ichhu

pacha ugimuchkagtin
papata akllana

para sullamuchkaqtin
qasa wayra
qgatarquna
qatararquna

ruk’i papa
sikhirquspa

suq’'a pampa

tawqa tawqa

tininti

ukukuri

waqaychana

Papa para chuno.

Procesar chuno.

Arinoso.

Variedad de papa amarga.
Pisar chuno, sacar la cascara.
Tender, extender.

Paja suave.

Cuando estd nublado.
Escoger papa.

Cuando estd lloviznando.
Viento con helada.

Tapar con paja.

Destapar.

Papa amarga.

Roseando la paja.

Pampa libre.

Uno sobre oftro.

Variedad de papa color
amairrillo.

Variedad de papa color azul.

Guardar, almacenar.

Guillermo Valeriano Anahui.
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¢Maypin, hayk’agmi sara chakrata rurana?

Sara mamataqga rurana yunka ayllup umankunapi,
g’'uniniray hallpakunapi. Mana chiri allpapiga
winanmanchu. Chayrayku, qulla suyu ayllumanta
purigku, Qusqu hap'iypi Marcapata llagtata. Chaymanta
imaymana rikch'ayniyuq sarata apamuna kaqg. Sapa
wata julio killapi, chakra mikhuykunata atathapispa
saraman puririna, allin llamata gatiykukuspa, imaymana
puna ayllug kawsayninkunata q'ipiykukuspa; hina
willma, aycha, wira, wayta, sanu manka; chaykunawan
sarata chhalamuna. Chaytaqga, sinsiruyuq llamaqg
wasanpi apamuna. Chayachimuspataqg insinsuwan
qg’'apaykuching, paragay mamag mana kutirikunanpag.

¢Imaynatataq sara chakratari t'ipana?

May pachachus sara chakra allin puqusga kapfin,
huk rigsisqa p'ucnhaw llapa ayllu rimanakuspa, sara
tipiyman yaykuna. Kagllatapuni, Pachamamaman
ch’allarikuspa, Apukunaman phukurikuspa, hanaqg
pacha taytamanta manarikuspa. Sapanka chakrayuq,
inachataga wahakun imaynas chakra rurasganmanhina.
Sapanka runa g'ipinawan watarqukuspa, sara tipiyta
gallarin, sara chuglluta wirunmanta t'ipigan. Chay
winasqa wirutataq kunpachina, chakiwan sarupuna,
mana pantachikunanpag. Chugllutatag g'ipinaman
hunuspa huk chhikaman apapun. Wakin runataqg,
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mamakuna ima, chay chugllu hunusgata, wayunkhanta
t'igparan, g'ala chugllullatana ch’akichinapagq.

Chay sara chugllutatag wasiman, sinsiruyuq llamap
wasanpi apapuna. Wasipitaqg, chay sarataga wakinta
muchharana, t'iyuman tukuchina, hinaspataqg allinta
chusi patapi ch’akirachina, punta puntata: igi sarq,
yuraq sara, puka sara, g'illu sara. Kagllatag muchhasga
t'iyupas, sapanka chusipi punta punta ch’akiran.

May pacha chaki kagtintaqg, k'aspi rurasqa takiman
wagaychana. Mana kuru yaykunanpag, munawan
mast’arquna, gatarquna. Wakin chugllutaga,
wayunkhantinta wataspa ch'akichina, chaytaga wasipi
k'aspita chakaspa warkuna. Chay sara wayunkhaqa,
waqgaychana, may pachachus chugllu sara tukukun
hinarag chaytaga mikhuna. Kagllatag t'iyu saratapas,
hatun p'unukunapi, hatun mankakunapi wagaychana,
watantin pisimanta pisi mikhunapagq.

Sara tipiypiga, g'usmaylluta allinta mikhuna,
ch’akiypagtaqg wiruta ch’'umuna, llakhunta mikhuna.
Huch'uy samaypi sara hank'ata k'utuna, hatun
samaypitaq, kisuyug chugllu mut’ita mikhuna. Pikunachus
yanapakugmanta, unkhuy sarata payllaripuna. Mana
kanchu qullgi haywanakuyqga.



Mana rigsisqa rimaykuna

chugliv
ch’'umuy
k’'usmayllu
llakhun

sara muchhay
paraqay mama
paylia

sara p’anqa
punta punta
sara tipiy/ t'ipiy
taqi

tigpana

t'iyu sara
unkhuy sara
wayunkha

wiru

Choclo.

Chupar.

Ahuaymanto.

Llacon.

Desgranar maiz.

Variedad de maiz blanco.
Dadiva del trabagjo.

Tapas del choclo.
Clasificado, porcion.
Cosecha de maiz.
Contenedor para guardar maiz.
Sacar las hojas.

Maiz desgranada.

Porcién de maiz.

Dos choclos amarrados.
Tallo del maiz.

Guillermo Valeriano Anahui.



Kay Qulla suyu ayllukunapiga, imaymana uywakunata
michispan runakunaga kawsanku. Aswan puna ayllu
chhikanpitaqg, paguchata, llamata michina. Kay pagucha,
llama michiyga, may tutayaq timpukanamantapas
kallagpuni kasga. Paykunaga uywankuwan kuska, rit'ipi,
parapi muchuspa kawsarganku. lchaga, watapi huk kuti,
kusirikuyninku, g'uchurikuyninku kallagpuni kasga. Chay
g'uchurikuytaga sapanka ayllupi, sapanka phamilla
rurallagpuni kasgaku, uywanku aswan mirananpaq,
allin kawsananpag; chay ruraykunaga kargan sapa
wata agosto killapi. Imaraykuchus chay killapiyd!
Pachamamanchikga allin kawsarin, ima haywarinatapas
munan.
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¢Imakunataraq hawpagta rurana, ch’usllv taripanapaq?

Kay sinalakuypa sutinmi, “Ch'usllu taripay” chaytaga
gallaykuna; agha puquchiywan, markaychu hap'ichiywan,
misa rantimuywan, sinalana kancha hallch’aywan.
Aghataga rurana, Markapatamanta tayta chayamun,
“machu” (llama) qatiykusga, chay machutaq sinsiruyuq,
paragay sara mama q'ipiykusga, kimsa p'unchaw, tawa
p'unchaw purisganmanta, sinchi sayk’'usga chayaykamun.
Chay ghipaman, musuq saramanta winapuga rurakun. Chay
winapuwantaqg, hatun agha p'unukunapi aghata puguchinag,
chay aghawantaq, ch'usllu mamata, machu taytata
ch’uyana, hatun kusirikuywan. Markaychutatag hap'iching,
rigsisga markaychu sapa wata hap'ichinapi, pagucha
uch’ata muntuykuna, hinaspatag sansawan hap'iykuchinag,
chayqga payllamanta wayrawan kuska hap'irin. Chayga
runamasikunaman, wasimasikunaman willanapag;
hinaspatag paykunallomanta watukug chayamunankupag.
Kaqgllatag, misatapas hawpag p'unchawkunamantana
llagtamanta rantimuna, chay misaga munasgaykimanhina
rantinapag, kanmi infirun misa, kuskan misallapas kallantagmi.
Chaymantapas, sinalana kanchaqga rigsisqa, chaykunaga
allin rawkharana, misa rumi, tiyana rumikuna hallch’arana,
ingaychukuna allin churarana, may maypiga yapaykuna ima.

May pachachus, agha puqusgana, markaychupas
hap'ichisgana, misapas rantimusgana, sinalana
kanchakunapas allin rawkharasgana hinaga;
Pachamamaman huk tutag sunqunpi haywarikuna,
manarikuna tukuy sunguwan; allin kawsaypag, uywapas
allin mirananpaq, ama ima llakikuypas gatinawanchikpaq.
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¢Imaynata ch’usllu taripayta gallaykuna?

Misa haywakuy pasaymanta kutihamuspa, tiyarina
wankarpataqg tukayninwan. Iskay phukuta tukaspa,
huk kahata wagtaspa, kusikuy gallarin. Pacha g'ag
niytataq, Katari, wankarpata tukagkunantin, uywa
hipinata muyurgamunku, kutiykamuspataqg, llapa wasipi
runakunata, katari arghaspa purirachin. Chayga uywa
achkha mirananpaqg. Chay pasaymantataqg, agha
t'imputa upyana, uywa mamagq kallpachaykukunanpag.
Aswan p'unchawtatag paqucha pichun kaltuta
mikhuna. Hinaspataq, ch’usllu mamata, machu taytata,
sinalana kanchaman gatina, tukakuspa, takikuspa.
Chaypitag qallaykuna, Pachamamaman churaykukuspa,
misaman mast’ arparina misa kustalta, chaypiga munay
ingaychukuna sapanka uywamanta; machu taytaq,
chullumpi maman ch'usllu mama, tantallikuna, chayga
munay waylla ichhuwan t'ikachasga. Hinallataq,
istaq’ipitatag apan sitimira mama, chay istaq’ipipiga,
imaymana kawsaykuna tarikun. Chayta mast’aykuspa,
ch'uslluman taripayta gallaykuna.

¢Imaynatataq ch’usllu mamata taripana?

Nawpagta gallaykuna ch'usllu mama taripaywan.
Chaypagqga, huk urqu tuwita, china fuwitawan hap'ispa,
munayta ugllanaykuchina, hinaspataq iroarquna, puka
takuwan, urqu tuwita, napas punchuyugta takuna,
china tuwitataqg, napas phulluyugta takuna. Hinaspataq,
sapankaman sugta kuka k'intuta akulliykuchina, chaypa
sutin, “allpaykuchiy”. Hinaspataq, uywaq rinrinta
hurquna, sinal ch’ikuta rurana, chayga kanman; sapanka






runagta; taytamamagta, wak, wawakunagta wak.

Chay ch’ikukunaq sutin: t'uqu, p'illki, k'upi, machiti,

llawi. Pana rinripiqa, rigsisqa phamillag ch’ikun, lluqi
rinripitag aswanpas sapanka wawag ch’ikuynin.
Chaytaga hurguna munay kuchilluwan, yawarnintatag
hap'ina huk ch'uru g'iruchapi, hinaspatag winuchawan
yapaykuspa, sapanka runaman upyachina, kayga uywa
g'aspa nispa. Hinaspatagq, irpasga tuwita hunullata
kacharipuna; chaypa sutin “irpay”. Chaypi huch'uyta
samarina, hinaspataq, wankarpataqg tukayninpi, fakikuspa
tusurina. Hinaspataq, wakin tuwikunata, sinal hurquyta
tukupana, chaypiga sapanka wawaman uywanta
rakipuna mirachikunanpag. Hinaspataq, ch’usllu
taripayta, ch’'uyaywan tukuykuna. Chaytaga ch’uwa
tupachisqgawan ghari warmi, iskaymanta, Tayta Infimanta,
Apukunamanta manarikuspa, ch’'uwa fupachisgawan
ch’'uwana. Chay ch'uwaqga, sara kuta, aghawan
tupachisga, huch'uy harakunapi, p'unukunapi. May
pacha tukuspataq; llapamanta tusuyta qallarina; kay
hinata takikuspa:

Tayta wakarpata awiyaykapuway, (kuti)
Ch'usllulla mamayta, chusliulla taytayta. (kuti)
Quri mullu kanchampi, qullgi mullu kanchampi
Kunan p'unchaw sapan,

kunan p’unchaw ch'ulla. Mama sitimira rimarikuy ari,

Tayta sitimiru ch’agwarikuy ari
Ch'usllu mamanchispap hatun p'unchawninpi,
Chullumpilla mamag hatun p'unchawnimpi.



Hatun likinanman ripuntaykapuway,
huch'uy likinanman ripuntaykapuway,
paykunallamantas kutiimungana
paykunallamantas p’akchirimungana.
Chullumpilla mamayqga, ch'usllula taytayqga.

¢Imay urastaq machutari tikachana?




May pacha sayk'uyniyuqg tukuspataq, gallaykuna;
machu t'ikachayta. Chaypagga, hawpagmanta
t'ikachakuna rurana, imaymana rikch’ayniyuq
willmamanta. Sapanka urqu llamata, iskaynin rinfinman
t'ikachana; puka takuwantag, munayta takukipargquna.
Chaypa sutinmi “Machu t'ikachay” chay machu
t'ikachaypiga, upyana alkulniyug aghata, chaywanga
uhapiparqusqa takikuspa tusuna, chay takiytagmi nin
kayhinata:

“Pasa, pasa machu, tilantiru machu,
maytanam, purichkan tilantiru machuy.
Nam pata ch’illka tapurikusqayki,
kaytachu pasargan tilantiru machuy.
Alkilachanga maypiragchari,

chichiriya quyawan t'agllinakamuchkan,
Ch'ulla chaki usuta aysaykusga™.

Chayta takikuspa, tusukuspa, llapan uywata
kacharparipuna, hatun llipinanman. Liapa runataqg,
tusukuspa ripuna wasita. Nawpagtaga purin, sitimira
istaq’ipi q'ipiykusqa, sitimiru taytatag misakustal
marqg’aykusga. Patiyupitag ghipu runa, purwa
wachkhawan purwaspa, llapaqg q'ipinta, g'ipirachin.
Chaytaga yanakuna, imaynatas machu tayta, mikhuy
g'ipiykusga chayamun wasiman, hinaspataqg purwaspa,
machug g'ipinta g'ipirachina chayta.






¢Imaynatataq uchuta mikhuna?

May pacha wasiman chayaspa, samarana, kuka
akullisgata changana, hinaspataqg, llapamanta uchu
mikhuna wayk'usgata mikhuna. Chay uchuga, sapanka
uywagq sutinpi wayk'usga. Machupag, hullg’i, hinaspapas
trigo uchu, ch'usllupag sunqun uchu, chitapagtaqg, arroz
uchu. Chay uchutaqga, llapamanta hunuykukuspa, hatun
miyanumanta wisllawan mikhuna, mast’ayninpitaq, sara
mut'i, ch'unu phasi, papa wayk'u, aycha g'aspa. Chaytaga
mana t'akaspa mikhuna. Chay khipu runaga maki
ghawapayachkan, pichus t'akachkan hinaga, multata
lluch’'un, p’achanta gichun, chaytaga q'ipipi wagaychan,
hinaspataq, tususpa pisimanta pisi hurqukapunku.

¢Imaynatataq t'inkatari rurana?

Aswan tutanigmantaq, t'inka ruray, saminchay aparikun.
Chay samiytaga tuta paqgarigta rurana. Chaypiga, tayta
sifimiru misantin, mama sitimirataq ista q'ipintin tiyaykunku,
hinaspataq, sapanka runa chimpamun, uywa samiq,
chaytaga khipu runa gatimun, hinaspatag, mama sitimira
haywarin ch’uspachapi mullukunata; chaywantaqg tayta
sifimiruman chimpaykun, kay hinata nispa: “Kay ch'uslluta
gatimuchkani, Allin ghapag chakinmanta, waranga
waranganpi miragta, kintal willmayugta, tullumpas
hirumanta, ..."” chay rimaykunawan samiykun, paragay
sarawan, mana chaytaq, qullgiwan ima. Sapanka runa,
sapanka uywapaqg samin; ch'usllupaq, chullumpipaq,
machupagqg, chitapag ima.






¢iImaynataq chay markaychuman taripay?

Qhipantin p’'unchaw markaychu taripayga. Chaypiga,
kikin markaychu sansapi intirun pagqucha aychata
g’'aspana. Hinaspapas, kikin sansapi munay uywaman
rikch'ayniyuq rumita pharichina, chay phari rumiwantaqg;
galapari mikhunata rurana. Chay galapari mikhunaga
rurakun, hatun sanu miyanupi, limphu unuta churaykuna,
chaymantaq, p'alta wasan aycha kuchusgata
churaykuna, hinaspataqg, sansamanta phari rumikunata
hurquspa, chay miyanuman kachaykuna, payllamanta
aycha kuchusgaga t'impurimun, chaymi chay galapari,
sapa sinalaypi mikhuna. Ichaga, wankarpata tukaqg
taytakunaqga, kagllatapuni tukachkankuman, sitimira
taytamamakunapas takikuspa wasiman apapunku,
galapari mikhunata. Hinaspatagq, llapamanta mikhuna,
sara hank'ayuqgta, ghini papa wayk'uyugta. Chay
pasaymantataq, llapa mikhusga tullukunata pampaman
p'ampapuna. Chaypa sutinmi “algamariy” Chaypi
tukukapun sinalakuy.

Mana rigsisqa rimaykuna

allpaykuchiy Hacer picchar.
arghaspa purirachin Simulacion de empadre.
awiyaykapuway Aliméntemelo.
chullumpi mama Llama hembra.
ch’usllu mama Alpaca madre.



ch'usllu taripay

ch’usllu ch’'uway

ch’'uwa tupachisqa

hallch’arana
hullg’i mikhuna

inqgaychukuna

intirun misa

irparquna

ista q'ipi

katari

kuskan misa
khipu runa
likinanman
mama sitimira
marcapata
mirananpaq
misa haywakuy

misa kustala

Festejo de alpaca.
Ceremonia de la alpaca.
Chicha preparado para
ch'alla.

Arreglar.

Cebiche de higado.
Figuras de ganado de
piedra.

Ofrenda completa.
Hacer el matrimonio de
alpaca.

Atado de objetos para
la ceremonia

Alpaca reproductos macho.
Media ofrenda.

Vigilante de ganado.

A su lugar de pastaje.
Senora pastora.

Distrito de Canchis Cusco.
Para que reproduzca mads.
Ofrecer una ofrenda.

Saco de pita de mesa

sacramental.



miyanumanta
muchuspa
pacha g’aq niyta
paqucha uchha
p’akchirimunga

qalapari

qullgi mullu kancha

quri mullu kancha

q'uchurikuy
rawkharana
samarana
sinsiruyuq machu
sinalakuy

sitimira

takuwan

tantalli

tilantirv tayta

De lavador cerdmico.
Sufriendo.

En la madrugadora.
Excremento de ganado.
Va retornar.

Plato tipico a base de
piedra

caliente.

Canchoén de plata de
ceremonia.

Canchén de oro de
ceremonia.

Festejar.

Pircar el canchon.

Descansar.

Llama macho con collar.

Festejar ganado.
Pastora.

Con pintura de barro.
Reproductor macho de
alpaca.

Lloma de carga.






Uywa t'inkay

Uywa t'inkaytaga, Santa Barbara ayllupiga, febrero,
marzo chay killakunapim sapa wata ruranku. Chay
ruranapagga uywayugkunaga kukata, despachukunata
(Pacha Mamapaq, Q'agraqgipaqg, Awkikunapag ima) vino
nisqata, sarata, trigota, winaputa, serpentinata, tfragotaq,
manzanata ima Nawpagtaraq rantikamunku.

Carnaval domingo tutan uywa t'inkayga qgallarin.
Chaypiga wasi aylluga Pacha Mamaman haywakun.
Haywakuypiga allin waatatapas, uywa mirarinantapas,
sumaq chakra mikhuytapas tutkuy sunqunwan
manakunku.

Lunes paragariyninpiga uywatan raymichanku.
Chaypagqga vinuta, serpentinata, puka takuta, kukata,
t'ikakunata, aghata, fragota, mana hank’ata, manzanata
ima apanku. Hinaga una yuwapa rinrinkunatan
khuchurinku. Achkha yawar llugsimuptinga — Sumaqg
watan kanga- ninku. Chay hinamanga uywayugqga huk
una uywatan watakugninkunaman munakusganmanta
qupun.

Chay p'unchaw mikhunapagga huk paquchatan
nak’anku. Chaytaga wayk'uspa llapallantapunin
chay p'unchawgamikhupunku. Hinallatagmi sara, rinu
hak'ukunamanta lawata ruranku. Chaytaga ftukuymanmi
garamunku. Kuskan p'unchawtanaga antarawan,
tinyawan, pinkuylluwan ima fusuyta.
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Pachamamaman haywakuy




Kawsayninchik ukhupiga tiyanchik hanag pacha
kamagninchikpa munayninmanta, Pachamamanchikpa
uywasgan, Apukunaqg kallpanchasgan. Paykunamanta
imana kagtinpas, ima ruray gallarinapagpas
manarikunchik, haywarikunchik. Manam
pachanpampaga imatapas rurayta atisunmanchu, ni
kawsayta atisunmanchu. May suyupipas, llagtapipas,
ayllupipas; hanaqg pacha taytamanta manarikuna,
Pachamamaman haywarikuna, Apukunaman
phukurikuna. Chaytaqga llapa runa ruran, llagtanpa
usunmanhina, yachayninmanhina.

¢Hayk’agtaq Pachamamamanri haywarikuna?

Atiytaga atillasunmansi mayqgin killapipas, imay
uras haywakuytapas. Ichaga, agosto killatas tukuy
sunquwan chakiwanchik. Imaraykuchus, chay killapis
Pachamama kawsarin, Apukuna tiyarin; yaragaymanta,
unu ch’akiymanta imatapas manarikunku. Chayrayku,
chay killata haywarina, tukuy sunqunchikwan.
Hinapapas, chaytaga haywakuna miércoles tuta, jueves
p'unchawman pagarigta, mana chaytag domingo tuta
lunes p’'unchawman paqgarigta. Mana chaninllapaq
ruranaga martes, viernes p'unchawkunapiga. Chaytaga
haywakuna karu urqukunapi, kuskan tuta urasta,
mana piqg rikusgan, mana piq uyarisqgan. Imaraykuchus
paykunaqga kanku sallga, mana runamasinchikwanhinaga
rimarasunmanchu, mikhurasunmanchu imay urastapas,
maychus atisqganchikpipas. Wakin runamasikuna,
haywakullankutaqg enero wata gallariy killata, abril, mayo,
junio killakunata. Hinaspapas, ch'isinnira, pacha paqgariypi,
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mana chaytaq, kuskan p’'unchaw urasta. Kuntalki kachun
mana runa ch’agwaypi, ni allqukunag kanikuyninpi.

Chaykuna kagtinga, manan allinchu kanman, astawanmi
ima llakitapas, mana allin kawsaykunata mink’amunman.

¢Imapaqtaq Pachamamamanri haywakuna?

Sapanka runa yachan imapaq haywakuyta. Uywa
michiqg, allin uywan mirananpag, Mana pisiyananpag;
paykunaga agosto killallatapuni ruranku, uywanku
taripanankupaq, ch’'uyanankupaq, hurqunankupag ima.
Chakra rurag runatag haywakun, chakran allin urinanpag,
mana gasa hap'inanpag. Qhatug runakunatag, allin
ghatunankupaqg, achkha qullgi chaskinankupag.

Lliagta runatag, mana ima ch'igmipi kawsanankupagq,
mana ima llakikuypi tiyanankupag. Tukuy runapas, ima
hatun ruray gallaykunanpaqg, Pachamamamanqga
haywakullanpuni; mana ima ruraytapas gallaykuwagchu
pachanpampaga. Aswanpas, wakin mana chanin
runakuna, millay sunquyuqg runakuna, rurallankutag
wawamasinku mana allin kawsananpag, unqunanpag,
wanunanpaqg ima. Chaytaga ruranku, tikranpanmanta,
martes, viernes p'unchawkuna.

¢Pikunataq atinman Pachamamaman haywaytari?

Pachamamaman haywayga mana ch'ullallachu.
Chaymanhina kallantag yachayniyug runakuna.
Huk p'unchaw ima ruranapaqg, may purinapaq,
nugallanchik kuka k’'infuwan phukurikuyta,
winuchawan wikch'urparikuyta, atilasunmanmi. Mikhuy
qgallaykunapaqgpas kikin miknunawan Apukunaman,
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wanug runakunaman, karupi tfiyag wawama simanpas
phukurina. Ichaga tukuy sunquwan, mana chansakuspaga
chaykunata ruranachu. Chaymanta kallantaqg, allinpacha
churaykukuy; chaytaga ruranku llapa phamilla, mana
chaytaq llapan llamk’agkuna, tusugkuna; chay ruraytaga
afinman yachayniyuq pacha kuraqg tayta. Ichaqga,

llopa runa Pachamamaman haywakuyta yachan,
imaraykuchus, wawankumantapacha nawinkuta
kicharigku chay rurayman, chayrayku llapa uywa

michig runa, chakra rurag runa yachanku imaynas
Pachamamaman haywakuyta. Chaymanta kallantag
misa haywakuy; chaytaga ruran allin yachayniyug

tayta. Chikchig hap’isgan runa, mana chaytaq, kay
pachaman chakinpanmanta pagarimug runa, chaytaga
taytallanchik yachan, mana kikin runapas yachakunchu
imayna yachayniyuq kasganta. Chay taytakunallam misa
haywaytaga atinman, manan ruranmanchu yangha
runaga. Chaymanta kallantaq, altu misayuq taytaq,

wakin sutichanku paqu nispa. Chay runakunaga, sinchi
allin yachayniyuq kanku. Paykunaga, Apukunatapas,
kikin Pachamamatapas, maygin runag ahayuntapas,
waharispa rimachiyta atinmansi. Chay hina yachayniyuq
runaga, manan tukuy runachu, paykunaga rigsisgallam
kanku, taytanchikpa munayninmanta, Apukunap
kallpanchasgan, Pachamamamap wawan. Paykunaga
nawpagta Pachamamamanraq allin hunt’asga misata
hawarinku, Apukunamanta manarikunku allin kallpata,
kamagninchikmantataqg allin yuyayta, allin yachayta
manarikunku; chaykunawan paykunaga allinta
llomk’arinku.



¢Imaynatataqg Pachamamamanri haywakuna?

Chaytaga huk tutag sunqunpi, allin yuyayninchikwan,
tukuy sungqumanta haywakuna. Qallaykuna miércoles
p'unchaw ch'isimanta. Yachaqg misa akllayta gallaykun,
makinta alkulwan magllirqukuspa, Taytachamanta
manarikuspa, haywachikug taytamamagq rikusgan. Chay
misaqa iskay punta; huk hanku mikhunamantakama
wakichisga, huktag chayasga mikhunamantakama
tupachisqa. Nawpagta gallaykuna chayasga mikhunakuna
tupachiy, chaypiga tarikun, imaymana misk’'ikuna,
llallitaskuna, titimanta imaymana kawsaychakuna,
chaytaqga allinta akllana, mana chanin kawsaykunataga
hurqupuna, mana chayqga ima llakitapas mink’amunman.
Chay ukhupi tarikullantag quri liwru, qullgi liwru, hinallatag
yurag clavel t'ika. Chaytaga munay yuraq sira hatun
raphipi wakichina, ch’uwina, yurag unkhunapitaq
khipurquna. Chay wakichiyta tukuspa samaykuna. Kukata
akulliykuna, hinaspatag hanku mikhunamanta misata
wakichina. Chaytaga qallaykuna, kuka k'intu churakuywan.
Sapa sugta, mana chaytag tawa kuka k'intuta churana,
sapanka Apup sutinpi, hinantin tiyanakunata yuyarispa, may
nam purisqgankunap sutinta aysarispa. Chay kuka k'intuga
untu wirawan hunusga purin. Chawpipitag pagqucha sullu.
Kantunkunapitaq, imaymana hanku mikhuna. Chaytapas
kagllatataqg yuraq sira raphipi wakichina, hinaspataqg
munayta watarquna huk yuyaq unkhunapi. Chaytaqga,
sapanka chaypi tarikug runakuna anyanaykukunku, imas
munasgankuta manarikunku, hinaspa aparipunku karu
urguman, chaypitag pasachimuna, kuskan tuta urastaq,
mana piq rikusgan, mana k'ati chagwaypi. Allin yachagqa,

allgutapas ch’inrarguchinmi.



Chaypagqga, ch’'aki g'awawan, mana chaytaq
ch’aki k’aspi k'ulluwan yawrachina, allin rawray
kachkagtin, misata churaykuna, allinta anyanakuspa,
ima munasqaykitapas manarikuspa. May pacha allin
rawrayman churaykuspaqa; aygiripuna, manam pipas
ghawanmanchu; mana chayga ghaygargqusunkimanmi,
hinaspapas mana ima chaskisunkimanchu. Qhipantin
tutamantaraqg chaytaga ghawana, imaynas
Pachamama chaskisganta, ima llakipas kananpagqa,
sut’ita hankuyargqun, yanayargun, mana chaytag millayta
t'ugwan. May pachachus munay yurag usphaman
tukuspataqg, allinta chaskiykun, ima yuyasgapas
hunt'akunga; hinaga kusisga haywachikug runa tarikun.

Guillermo Valeriano Anahui.



Papa tarpuy




Lliagtakunapi chakrapag chakmaspa ch’ampakunata
k'upana hinaspataqg pararimugtin papa muhuta tarpuna.
Qhipaman chakra llamk’aqg runa, papa yura llugsimugtin
rawk’anawan quran hinaspaqa chakrata hallmana.
Winaqg papataqa allinta ghawana, hina papaga
allinta urin. Qhipaman papata hasp'ispa, muhuchanag,
hinaspataqg akllasqga papata wagaychana, gatuman
apana ima chalanapagq, khullu papatag ch’unuchana.
Papa allinta purigtin, chakra rurag runaga anchata
kusikun.

Nawpagmantarag kuyayllawan tarpukusqa
Papamamanchikga, wakcha runakuna runayachiq
mikuyllam. Kay juch’uy ayllukunapiga ayllu runakuna
achkha yachaykunawan papata, saratawan ima
uywaq kasganku. Runaka ninku papatawan saratawan
yachanamin uywaywaytaga ghawachkanalla,
larg’akunatapis para killakunataga pichachkanalla
mana parayaku yaykuykuspa aparqgunanpadg nitaq
ismuchinanpagq.

Mana killa wanuypiga chakrataqga t'ugpinachu,
killataga allintfapuni ghawarikuna ima chakra
ruwaykunata ruwanapaqga. Yachanallatag muhuta
akllaytapis saq'u saq’ullata akllaykunchik chayqa
manallatag sumagta puqunchu, papata saq'u
muhuwan tarpuykunchik chayga chhuchurallan sarariin,
ch'usullata puqun, hinapi ni muhutapas hurqunchikchu,
chayllamanta wakin pugquykunaga chinkapun, mana
muhu kaptinga ima puguychd muhuchan chayllawan
tarpuykunchik.



Papata tarpuchkaspa yachana hallmayta,
imayna watachd kanga chayman hina, para
watapagga sayasgaman suk’ana, paray watapagtaqg
winkhusganman suk’ana. Paray watapi winkhusganman
suk’aykuspa tarpuykunchik chayga papaqa
ismuykapullan, winkhusgapiga yaku quchaykakapullan
mana chiganmanchu llugsirqun, ahina winkhusgaman
surk’ana.

Imaynata papa tarpunchik

Nawpagtaga allinta allpata wakichinaman rinku.
Chaymantatag papa muhuta chakra tarpuna pataman
astaspa, uwiha wanutapas astallankutaqg.

Tarpuyta gallarinapagga sumagtaraq
kamachinakunku: wakin yuntata apaykachaq, wakin
muhuta churag, wakinkuna wanu hich'aqg. Chaypiga
wawakuna kurag mamakuna imapas kamachiglla kanku.

Tukuyninkutag Pachamamamanta qgispichikuspa
machana yakuta upyarispa ch'allarinku, hinallatatag
kukata sumagta akullirispa wakap siminmanpis
churaykurinku. Chaymantaga yuntata wataspataq
llamk’ayta gallarinku.



Q'arpa tiyachiy - Coaza

Unu garpaman puriy kimsa p'unchaw diciembre
killapi. Chay p'unchawpi watayug mayurtumu,
musug wawa, huk yachag, mana hinatag misa sirwiqg
kallantaqg, kachan g'arpaman, misata tupachin, rikaruta
hunt'asgata tupachin. Hinapa purin kimsa runa purin,
chay g'arpaman. Hinaspatag g’arpaman purin chay
kinsantin runa huk misawan, huktaqg pahin, huktaq
sirvicio. Hinaspatag chayan ninru quchaman. Chay ninru
qgquchamantatag kutimun ahinata takispa:

Tanitaniwan waylla ichhuwan

wikwaschay Q'arpachayta apashanga
wikwaschay Tanitaniwan waylla ichhuwan
wikwaschay Q'arpallata aparimunga
wikwaschay Mana samaykuspa puriimunga
wikwaschay Inlishallapi samaykunga
wikwaschay Altar mayurman g’arpata tiyachin
wikwaschay Altar mayurman puririspataqg
wikwaschay Musug wawak misanman chayan
wikwaschay Chaypitagsi kustunwita rurankun
wikwaschay Kinsallatan k'intukushan
wikwaschay Q'arpaman puriq tiyaykuchin
wikwaschay Chaymantataqg purillantaq
wikwaschay Mayurdumug misanman chayakullantag
wikwaschay Chaymantagsi g'arpata sagiykun
wikwaschay Chaymanta puririspatagsi.




¢Imatataq rurana mana para chayaqtin?

Mana paranchu, ch'akiripun hina, ch’'uwawan
ch’allanayki Musug wawag misanpi. Musug wawaga
misanpi tiyakuchkan pagarigtin, mana punuspa. Patiyu
panpapitaqg pantalumninta q'inpirikuspa q'ala qunquri
qunquriykuspa tatitumanta ghari warmi manakunku
para chayananpaqg. Mayurtumukunapas kagllatatag
misankupi, kikin wasinkupi, manakullankutaq,.

Kunan p'unchawtaq Santa Barbara raymipi, watayuq
manakullantaq, g'arpata tiyaykuchillantaqg patiyunpi,
g’'arpata sapa ch'akirigtin hina, watayugqga patiyu
pampaman hurqunga, hinaspatag ch’'uwawan chayta
chuwaspa, chaypitag g'arpa ghiparin. Phuyuykamugtin,
chay hurgumusganku g'arpata wasiman apaykapunku.
Hinaspatag chay g'arpamanga kachanchis mana yanga
kumun mayukunamanchu, guchakunamanchu. Mana
chayga imapaqgpas walinchu chayga. Wak rigsisga kan
ch’akipi huk phuhu. Ch'akipi mayninpi lumakunapi kan.
Chay pukyup kantunpi muyurig waylla ichu winan. Mana
chay pukyu ch’akinmanchu hayqg'akpas. Anchaymanta
unuta apachimunku hinan paraga chayamun. Chay

unuga “qg’arpa” nisgapuni.

Kagtaqg chaytapis apan Musug Wawaqa,
chaymantaga kamachin runataga qugawiyugta,
alkulniyugta, surtita kukapi ghawachin, g'ipichaq
ghawan surtita, mana kantu runachu chaymanga
purinman, rigsisqallan, surti mayginpagchus kan; chaylla
purinmanga, chaychu purinman. Ninku hinatag mana

93






anchaypi surti kanchu hinaga manan chaychu purin.
Chay kagman taripanku mayqgintapas walikuspa
chaytaga pagaspa kachanku.

¢Chay q’'arpa pukyu achkhachu icha ch’ullallachu?

Mana achkhachu, rigsisqa pukyullan kan rigsisga
suyullapin tarikun. Kallantagmi gucha ninru qucha
nisqa, Anana lumapi.

¢,Chay g'arpata apamugtiykichispas mana
paragtinri, imatatag rurana?

TQ Aswan karuta ari kachakunayki. Chay gaylla
qayllapi nishaykichis hina mana kasukapunchu,
hina karuta purina, Musug wawa q'alata gastutaga
churanan chay g’arpaman purigpag. Ari hina
karumanta apachimuna. Chayragmi paraga parayta
qallaripun, g'alan papa winayta tawa p'unchaw
diciembre kilomanta, enero, febrero, marzo, abril,
pascua pasayta q'arpataga kacharparipunku,
sumagqgta ch’allaspa.

Profesor Tomas de Villanueva, QUISPE CHUA.




Lliklla ruray

Kay llikllataga rurankun hinantin llagtakunapi, hinantin
ayllukunapi; chay llikllatatag apanagana wawa
qg'ipinapaqg, kawsaykunakuna g'ipinapaqg, mikhuykuna
q'ipinapaq. Ichaga sapanka llagtag awayninga huk hina
imaynas kawsayninman hina.

Patambuco llagtapi lliklla away

Kay llagtapiga munayta awaytaga atinku, llapan
sipaskunaga atinku awayta. Lliklla awanankupaq,
allpa pampapi tawa takarpukunata tawa k'uchupi
sayarquchina, chaymantag awana k'aspikunata
watarquna, apagana sutiyug watanawan. Chaymantaq
allin watasgana kaptin allwiyta qallarina, chaypiga
munayta tupachina k’aytukunata chaytaqg k'uychi



hinarag munayta rikhurin. Asuwampas kay allwitaga
kimsata pacha rurana, iskay allwita rurana khallumpag,
huktaqg tirampag.

Away gallarinapaqg “Qapachiga Aputa manarikuna,
kuka k'infuta churaykuspa tawa raphita, sapanka awana
watasgaman chaytaga churaykukuna, munayta, allinta
awanankupag, ratu awayta tukunankupag.

Liikllag pallayninpiga awaykunku wasi uywakunata,
sallga uywakunata, t'ikakunata, kurukunata, llipin
kawsayninkunata. Llikllakunaga huk p’anka hinarag
sapanka pallayninkuna riman sapaka llagtaqg
kawsayninkunata.

Liiklla awanankunaq sutin

Awanakunaqa yaqa llapan k'aspikunamanata rurasga
kasga chay k'aspikunaga yunka uraymanta apamusqa,
chay awana k'aspikunaga rigsisgalla kan, manan llapan
k'aspikunachu allin awana k'aspi ruranapagqg.

* Awa —
e Luk'a k'aspimanta rurasga

e Sughus

e  Qhiswina

* Wich'una wikuna gipa chaki fullumanta rurasqa.

e Pitana — hatun yawrihina brunsimanta rurasqa.




Qapach’iqa mama

Nawpa watakunapis huk wayna chayarachimusga
huk munay sipastas wasinman, hinaspas chay
waynag mamanga sipaschata, maynachd tiyagtinga
nisqa; chay awa hinalla churarayakuchkan, ima
rump’u makitaq, ima ghutu makitaqg kanki, kunanga
tukusgata munani chay lliklla awata chagramanta
chayamunaypagq, fukusgata rikuyta munani, nispa
chinkaripun. Hinas sipasga sinchi wagasqga tarikun;
hinas payqa purisqa awaqg walirikug, hukta purin
walirikug man uyakunchu, wag wasita purin walirikug
mana uyakunchu, hinaspas sipaschaga awana
patapi mana awayta atispa wagakuchkagtin huk
munay warmi chayarimusga wasiman, chay warmiga
tapurinsi sipastaga imamantan wagachkanki. Sipasqa
nisqa chaytukuyta suyray k'amiwan mana away
atisgaymanta kunantag awaqgtapas tarinichu, chay
sumMmaAg warmiga nisqga ama ama wagaychu nuga
yachachisgayki, kukallata churaykuway, ichaga
achghapachata aypuykuwanki nisgas; chay warmiga
kanman, kikin Qapach’iga mama.

Hinataqg chay sipaschaga achga kukata
aypurisqa, chaypis sumag warmiga nin, kunantagmari
churaykamuy awa p'itanata, awa wanuchinata;
awananpaq iskay allwinsis kakuchkasga. Sumaqg



warmiga ninsis chay iskay khallu allwitaga awanapaqg
churaykamuy, sipaschaga kusisqa gawachkan, hinas
chay warmiga awa latupi, hinallas usarakuchkan,
hinallas kukallatas akulliykuchkan, chaymansis
sipaschaqga llakisga nikun paylla, ikiragmi kay mana
rurag, mana imaynallatapas awataga purichingachu
nipas, hina, gilla warmipagpis mikhunata wayk'ullasag
nispas wayk'uykukuchkan, chaymantas mikhuna
wayk'usgana kagtin chay warmimanga samaykuchik
purisga, hinatagsis mana kapusgachu warmiqa

ni pimanpas ima qukuyta atisqachu, awantagsis
p'itarkusqa, tukusgana churarayapuchkan iskaynin
khallunkuna, hinaspas sipaschaqga kusirikun, tatitumantas
manarikuspa, chaymansi paskapun awakunataga
tukuchanapagq sirapuna hina, lliklla tukusga kapun.

Miriam Cabrera Benito.




Muntira ruray - Capachica

Capachica llagta tarikun; Titigaga mama quchap
umankunapi, chakinkunapi. Kay llagtapi rikhurin
chunka sugtayuqg ayllukuna sutiyug kaykuna: Liachon,
Yapura, Lago Azul, Ccollpa, Miraflores, Capano,
Ccotos, Siale, Chillora, Isanura, Escallani, Toctoro,Hilata,
San Cristébal, Yancaco, Capachica. Maypichus,
achkha wawamasikuna tiyanku llapallanku kawsanku
imaymanata, ruraspa; ghari warmi, p'achata, ruranku,
munayta awanku; lligllata, hinallatag unkhunata,
chumpita. Ichaqga rurallankutag munay mumtirata,
huyuna, chhuku, p’istu, ch'ullu, chamarra, wayta
pullirata, wayta warata, imaymana p’achata ruranku.
Chaymaymanta, turismo nisga llamk’aykunapi
llank’allankutaqg. Chakratapas rurallankutaq, chawllata
ima hap'inku uywatapas allinta uywanku.




Muntira ruray

Nawpagta muntirata ichhuwan rurana, hinallatatag
awuhawan, g'aytuwan sirana, chaymantatatag papilpi
munay qgillgarkuna siq’ina, hina kantuta t'ikata,luli p'isquta
imaymana munay siq’'ikunata rurana, hinaspataq
yana waytawan hinallatag imaymana rigch’ay Aanu
g’aytuwan sirana. Kagllatag yana waytawan imaynana
tupachisga waytillawan sirana. Chaymamantataq iskay
munay t'ikachata rich’ay munay tupasqga gaytuwan
rurana. Chaymanta munay sintilluta churana.

Kay muntirata ruranku tawa killapi manam
utghaytachu ruranku, imaraykuchus sasa ruray. chay t'ika
mumtirata churakunku sipaskuna, irgikuna hinallatag
warmikunapas. Kay mumtirayug munayta pukllay rami
killapi ghachwata tusunku; hinallatag ghatu p'unchaw
t'ika muntirayuq rantikug purinku.
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Sipaskunapagqga kay muntirata munay k’anchag
tupaschisga g'aytukunawan ruranku, qusayuq
warkunapagqga, yana g'umir, chay g'aytukunawan
ruranku.

lchaga kay mumtirata ghatunapaq ruranallankutag.
May wak suyukunanmanta hamug wawamasikuna
anchata kay mumtirata munanku paykuna rantikunku.

Siyli, Qutus, Llachon, Yapura, capano, chay
ayllukunapi, kay muntirayuq dunsilla sipaskunaga
maypachachus munagninkuwan hununakunku, kay maki
manana p'unchaw chayamugtin, tfaytfamama munayta
p'achachin; muntirayugta, pullirayuq, huyunayuq,
chukuyuq, lliklla g'ipiyug munay p'achasqga ancha
kusisqa sipasga munagninwan hunukapunku. lIchaga
may ayllukunapiga sipaspag munagnin pa’chataga
apamun hinaspa p’'achachin, hinaspa munay
p'achasqata apakapun.

Eva Marleni Roque Quispe.




Wasi ruray

:Nawpa runakunaqta imaynataq wasinku kargan?




Nawpa kawsaypi runakunaga, maychus atisgankupi
tiyallarganku. Aswanpas gaga gaqgata, sankhayuqg
urqukunata tiyanankupaqg ghawarirganku. Chay
gagaqgagakunapitag, mach’ay gagawasikunata
tiyanankupaq akllarirganku. Chay mach’aykunapi
rumikunawan, ch'ampakunawan hallch’arikuspa,
chaqgata rurakurganku wayk'ukunankupaqg, warachata
pununankupagqg, p'ututa imapas wagaychanankupag.
Ahinapin nawpa runakunaga tiyarganku.

¢ Qhipanigman imaynatataq wasita rurakugku?




Qhipanigmantaqg, aswan allinta ghawarirganku,
hinatag rumimanta wasita rurakurganku. Maykunapichus
mana kanchu rumi, hinatag ch’ampamanta wasita
hatarichirganku, chaypa sutintaqg “P'utuku”. Kay p'utuku,
Puno suyupi, Taraco sutiyuq llagtapi kachkanraqg,
ichaga manana chaypi tiyankuchu. Kagllataqg, chay
mach’aykunapas, rumimanta lagay rurasgakunapas,
wasikunapas tarikuchkanrag. Chay rumimanta
wasikunaqga, t'uruwan llut'asqga kargan. Qhawana
t'uqutapas churakullargankupunis; chaymanta
uywa, ima runa chayamugtapas ghawanankupag.
Punkuga hina kicharayaglla kag, may mayllapi llama
garamanta ruraspa punkuta churagku, may purispa
wisq’'anankupaqg. Mana punkuyuqg wasikunatataq, khullu
rumillowan rawkhagku. Aswanpas, wasichargankuga
huch'uy nanu k’'aspiwan, chagllawan, lasuwan wataspa,
ichhuwan gataspa wasicharganku.

¢lImaynataq chay adobe rurasqawan wasi hatarichiy?

Chay adobe nisga rurayga, kaytaga
kallarganpunichal Imaraykuchus nawpa
kawsaykunapiga, imapas kag rumimanta, hinallatag
t'urumanta. Aswanpas, kay Qullasuyu, puna
ayllukunapiga, mistikuna chay adobe wasikunata
rikhurichiq. Paykuna tiyagku allin t'uruwan
llut’asga wasipi. Chay adobe rurasgawan wasi
hatarichinapagqga; pampata ukhupachata t'ugqurquna,
hinaspataq hatuchaqg rumikunawan churarquna, chay
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patamantaqg t'uruwan churaykunallatag chaymi sutin;
simintu fiyachiy. May pachachus muyurigta rumiwan
rawkhayta gallarispa, adobe rurasgawan, pirgayta
gallarina. Chay aruwitaga, pamapa uyayugta churanag,
chay patamantaqg, ununiray t'uru tupachisgata
churaykuna aruwi churasqa pataman. Hinaspalla,
lagayta hatarichina. Aswanpas punkun, wintfanan
hatuchaqg pacha sagina. May pacha lagay sayarisqa
kaptin; ichhuwa wasichana. Chay ichhuga kanan; k'isi,
mana chaytag sikuwa. Chay ichukunaga, manayd!
Maychus atisqganpichu winan. Chay ichhug winananqa
rigsisqa allpalla. Chay ichhuga sinchi phina, una awuha
hinarag makitapas allakun. Chay ichhutaga karu
ayllumanta llamag wasanpi apamuna kaqg. Hinaspatag,
chay ichhutaga siknirquna, chaytataq sug’urquna
munayta, huch’'uy marg'a marqg’'achata. Ichaga chay
sug’'ugpa makinga sinchi yawar. Chaykunataga kuragta
ruran warmi, mana chaytaqg kuraqg taytakunapas.
Chaykuna rurachkanankamataqg, waynaniray runakuna,
wasichay yachayniyuq runakunataq; lagay patapi,
hatuchaqg k’'aspiwan, hanuniray chagllaokunawan
allwinku lasuwan wataspa. Hinaspataq, chay ichhu
sug’'usgawan wasichanku. Qallariypiga, allin chagllaman
watasqa ichhuga, chaymantataq, wichayman gataspa,
allinta simp’aspa siganku, kunpiru patapitag wasichayta
tukupunku. Munay lluchk’a kananpaq, huk k'aspiwan
wagtarana, hinaspapas, mana wayra apargunanpag,
lasupi iskay rumita wataspa wallghagku. May pacha
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wasichasga kaptin; muyurig wasi gimputa llup’'arquna,
chaypa sutin, “*gimpuchay” Chayga mana wayra
aykunanpagq rurana. Hinaspataq llapan ukhunta,
hawanta, nut'u allin chayasqga t'uruwan llut’arquna,
chaypa sutin “riwuki” Hanagnintataq siq’akunawan
wisq'arquna, chaypa sutin; “tunparillu” Tukukuypitaq,
ruraq t'uruwan llimp’irguna, wintanata, punkutawan
churarquna; hinatag wasi munay rurasga Napis
tiyarikunapaq. Ichaga kay t'urumanta rurasqa, ichhuwan
gatasga wasiga; sinchi g'uni, gasay killakunapipas mana
sichitachu chirin.

¢Kunanri imaynataq wasi ruray kapun?

Qhipa winaypiga, mananam yachankuchu
adobe rurayta, ichhuwan wasichayta. Aswanpas, |
karu llagtakunallapinam, ayllukunallapinam,
wasikunata hatarichikkanku, adobe rurasgawan,
wasichankuta kalaomina latawan. Chaypag,
imaynas ichhuwan wasichanapaqg hina; lagay
patapi, madera sintakunawan allwirqunqu, chay
patamantaq, kalaminawan churaspa clavo takanawan
takarqunku. Chaymi chay kalamina wasi. Chay
adobe rurasgamantaga sayarichinkun, iskay pata
wasitapas, chaypa sutin; altus wasi. Aswanpas, hatun
llagtakunapi, llapa runa wasita ruranku simintumanta,
ladrillo kankasgawan, hirukunawan. Chaykunawan
sayaykuchinku, sinchi hatun sayayninman wasikunata.
Wakin llagtakunapitaq, ispihu qispimanta, mana maypi
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rikuy atiyta hatarichipunku. Ichaga chay wasikuna sinchi
chiri, chay ispihu gispimantataq sinchi g'uni.

¢lmaynataq chay adobe rurayri?

Adobe ruranapaqgqa, allpata achkhata
hasp'ina, ichaga nut’'uta, mana sinchi rumiyugta,
ch’ampankunatapas changarispa qutucharquna.
Chaytatag unuwan hich’arquspa g'ala chakilla allinta
sarurquna. Kuskan saruypi kachkaspa, llampuniray
ichhuta sikniykuna, sarusga t'uruman, chaypa sutin “mini”
chay minitaga, adobe mana p’'akikunanpag churana.
Hinaspa, miniyuq t'uruta, aswan allinta sarurquna, kimsa
kutita ima lampawan tikrarguna. Chay t'uruga kanan
ch’aki, nak’ay lampawan aysarina. May pachachus t'uru,
allin chayasqa, chutarikuchkanrag hinaga; huch’uyta
samaykuna, t'uruta punurichina. Wakin llagtakunapiga,
huk tuta pagariq t'uruta punuchinku. T'uru allin chayasga
kaptin, adobera aysanapi adobe rurakun. Chaypaqg, huk
yanapagq karitillapi t'uruta apan; chay adobe ruragtaqg
makiwan huqgarispa adobera aysanaman hunt’achin,
hinaspatag unuchawan ch’agchurispa makiwan
munayta sularispa adobera aysanata hurqurapuna,
kikinpi adobe sayapuchkan ch’akinanpag. Chay rurayqga,
yachanapagmi, mana yachagga mana atinmanchu.
Huk runa, yanapagniyuq, huk p'unchaw, pachay kurag
adobe rurayta atin. Mana atigtaq, pichga chunka adobe
rurayllata atin. Chay adobe rurasqaga, chunka p'unchaw
ima kikinpi ch’akiran; chaymantataq sayarichina
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kasqgallampi, chaypi huk chunka p’'unchaw ch’akillantaqg,
hinaspataq, wachu wachuta rawkhargapuna, chaypi
adobe ch’akiyta tukun wasi ruranapaqg. Chay adobe
rurasqaga, mana ch'ullallachu, kanman huch'uy, finku,
hatun. Huk marqg’ariy imachda kanman.

¢Imaynatataq kikin wasichakuytari ruranku?

Kawsayninchik ukhupiga, ima rurayninchikpas,
kusikuyllawanpunim aparikun. Chayrayku,
wasichakunapagqga allinta kallpachaykukuna,
mikhunatapas achkhapachata churarikuna wayk’unapaqg.
Runatapas, maestro nisqa sutiyug yachagta walirikamuna.
Chaypaqg, hawpaq p'unchawkunana ichhuta hunuchkana
maypichus wasichakuy kanga chaypi. Calamina
latawan kanga hinatag, madera sintakunata hawpaq
p’'unchawkunana rantispa hunuchkana. Kagllatag,
simintuwan wasichanapagpas, chhanga aquta nawpa
p'unchakunana awtupi astachimuchkana. Chayta rikuspa
wasimasi runakunaga yachangaku, hinaspataq kikin
wasichay p'unchaw hamunankupagq.

Wasichay p'unchaw chayamun hinaga, tutamanta
uywata nak’'ana, yawarninwantaqg, Apukunaman
phukurispa wasichana lagayta ch’allarguna.
Aychantataqg, wakinta wak’urquspa runakunaman
mikhurgquchina; chaywan kallpachaykukuspataq,
wasichay gallarinankupaqg. Chay mikhuy ghipamanta,
Pachamamaman churaykukuna, kuka k'intuta
huqgariykukuspa, winuchawan ch’allarparikuna.
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Hinaspataqg, allinta akulliykuna, chansarikuspa,
k’'achurikuspa, asirikuspa ima. Hinatag, wasichay yachaqg
tayta, llapata kamachikun; wakin wasichanapag
k'aspikunawan allwiyta gallarin. Kalamina wasipagtaq
kagllatataqg sintakunawan takaspa allwiyta
gallarilloankutag. Ichhu wasipagga, warmi mamakuna,
ichhuta siknispa sug'uyta gallarinku. May pacha lagay
allwisga kaptin, ichhuwan wasichayta gallaykunku.
Pampamanta yanapag runakuna, marg’'a marg’'a
ichhuta, wasi pataman changanku. Patapi kag
runakunataq, ichhuta hap'ispa chagllaman siranku,
hinaspataq wichayman llugsikun tukunankukama. May
pacha tukuspatag, chawpi wasipataman huk chakatata,
imaymana t'ikakunayugta sayachinku. Uragamuspataqg,
aghawan, mana chaytaq sirwisawan ch’allanku. Wakinga
musuq p'achata tirantiman warkunku. Hinaspatag,
kankachuta llapamanta mikhunku. Chay ghipamantaq,
tusuyta gallarinku. Chaypag, hawpaqgta kikin wasiyug
taytamama chakita churan. Chay ghipamantaqg,

wakin yanapagkuna, wasimasikuna tusuyta gallarinku.
Tukagninkuga kanman, pinkillu, pitu pinkillu; mana chayta
foca disco. Chaypi, pagarig tuta kusikuymanta tusugku.

Guillermo Valeriano Anahu






Wayna sipas wayllunakuynin




Kawsayninchik ukhupiga, runaga ch'ullallan, ghari
warmi. Imaynas kurkunchikpi tarikun, iskay Aawinchik,
iskay rinrinchik, iskay makinchiy, chakinchik; gagllatag
kawsayninchik pachapiga; huk ghari, huk warmi ch'ulla
runaman tukunchik. Manan kanmanchu gharipura
tiyay, nitag kanmanchu warmipura tiyay. Imaynas
uywanchikpas kawsan urguwan chinawan; kagllatag
nuganchikpas kawsanchik ghari warmi, chaymi chay
chigaqg runaq allin kawsaynin. Chaypaqqga, taripananchik
runa kayta, runachakuyta.

¢Imaynatataq wayna sipas wayllunakun?

May pacha waynaq, sipas q'ahuyan hinaga,
rigsinakuywan qallaykunku. Chay rigsinakuytaqa
gallaykuna chakra ruraypi. Chakmaypi, chakmaq
tumpa, mana chaytag samaykunapi asipayanakunku,
rumichakunawan changarinakunku. Sipaskunaga
upa upalla uyarikun, asirikullanku. lIchaga wakin sut’i
simi sipaskunaga, simimanta simi waynakunawan
churanakun; may maypiqa, waynatapas upallachinrag.
Hasp'iypitaq, tallminakug tumpa aysanakunku, kharmu
mikhuy uraspas k’achunakunku, sutiyanakunku. Uywa
michiypitaqg, ispihuwan ghusichinakunku, phuykanakunku,
wistanakunku. Qhatuman puriypitaq, rimakuspa
purinku, imamantapas willanakuspa, waynaga ima
llasa g'ipintapas yanaparin ima. Aswan hawpag
kawsaykunapiga, unu aysana patapi ch'isinkuna
huch'uyta rimarina kaqg, chaypi ghipantin tupanankupag
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willanakugku. Maypina tupaspapas, napaykunakug
tumpalla mat'ita hap'inakunku, k'ichinakunku;
chaykunapi warmiga p'ingarikullan. Hinachkaspalla,
iskay kutini, kimsa kutinpi fupaspa; chigag rimayman
aykunku. Hinaspataqg, ima munasganku p'achatapas,
k’'anchillunkutapas haywanakunku. May pachachus
chaskinakunku hinaga; chigag munakuy kan,
sapanka sunqunkuta suwanakunku, hinaspataqg,
taytamamanchikman willapusunchik nispa rimanakunku.
Maypiga yuyaykunku hayk’'aq tiyathapinankuta,
chaypaqgqga ghari warmiq makinta mananan.

¢Imaynatataq makitari hurqumuna?

May pachachus wayna sipas allinta rimanakunku
hinaga; gharig taytamaman, kuk tuta puririnku
sipaspa wasinta, maki huqugq, rimaykukuqg. Chay
rimaykukuytaqa, sapanka suyupi, llagtapi, llagtankup
usunta ruranku. Wakinga apanku mikhunata, wakintaq
apanku hanku mikhunakunata, upyanata. Wakintaq
p’achawan churaspa hurqukapunku. Nawpagtaga,
gharip taytamaman haywarin, ruyag unkhunapi
kukata, alkulchatawan; chaytataq ch’allarparikunku
Pachamamaman tukuy sunquwan. Hinaspataq
munayta akulliykunku. Chaypi gharig taytamaman,
warmiq taytamamamanta rimaykun kay hinata.
“Taytallay, mamallay; pampachaykuwanki, Augallaykun
hamuchkayku, kay tutag sunqunpi; nataqg kay
wawanchikkuna rimanakusgaku, munanakusgaku;
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hinaga imanasunmantag, paykunapura munanakuqgtari,
tiyachipullansuncha riki. Ichaga munanakuspaga
munanakungaku winaypaqgcha riki”...nispa rimaykun.
Chay rimay patapi, warmiq taytamaman, iyaw nipun,
hinataqg ususinta allinta anyaykuspa, k'amiykuspa

gharig makinman qupun. Ichaga ima p'achallawanpas
churaykuchillankupuni, muntirallawanpas,
likllallowanpas. Qhachunta, chawpi tuta urasta
apakapunku, sinchi kusikuywan. Ichaga, wasiman
chayachinanku, manaraqg pacha pagarimuchkaqgta.
Hinaspapas, mana tupanankuchu runakunawan, nitag
allgupas sinchita kanikunmanchu. Imaynapi chaykunaqa
manapas allinchu kanman.




Sirwinakuy

:Imaynatataq tiyathapinari?




May pachachus maki hurqumusga hinaqa; tiyathapiyta
gallarinku ghari warmi. Chaypagga nawpagta wasi
rurayta gallaykunku, hinaspapas chakra rurayta, uywa
michiyta, p'acha rurayta. Wakin ayllukunapiqa, llapa
ayllu runa, allin kusikuywan, musuqg runakunapaqg chakra
rurayta yanapaykunku, wasi rurayta ima. Ichaga chay
ruraykuna ghipa winaywan chinkaykapuchkan, kunanga
pachanpampallanam tiyathapipuchkanku, chayman
hinataq pisi unayllapi, wikch’unakapuchkanku, chayga
manayd. Allin kawsaychu.

Musuq runa tiyathapin hinaga; chaypa sutin sirwinakuy.
Chay sirwinakuypiga, llugsiripunku taytamamankuqg
wasinmanta; wak wasita rurakuspa, musugmanta
hatarichinku runa kayta. Chaypiga, ghari chakrata
allinta ruran, sapa p'unchaw llamk’apakug purin, ichaga
gaylla gayllallata, mana karutaga purinmanchu; mana
chayga, wikch'unakuychda! Kanman. Warmitag, p'acha
rurayta gallarin, hnawpagtaga punchu awayta. Qhariman
punchuta churan, chaymi chay allin warmi. Pichus
mana away yachag, mana allin ghawarisqgachu kanku.
Chaymanta, ghawarillankutaq, warmiq allin wayk'uyninta.
Ch'aran g'unchapi ruk'i papata chayarquchin hinaga,
allin warmi. Hinaspapas, wasi pichakuyninta, tutamanta
hatarikuynin, uywa michiyninta, runaga ghawan, chayman
hina allin runa kasgan yachakun. Chay kawsayninku
ukhupi, ghari warmiqg taytamaman yuyaykunku;
wawanku hayk'aqg kasarachinankuta, runa kayman
taripachinankuta. Chaypaq, iskayninkumanta munayta
rimanakunku, ima wata, ima killa kasarachinankupaqg
allinta yuyaykunku.
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Kasarakuy / runachakuy

¢Imaynatataq runachakunkuri?
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May pachachus allinta rimanakunkun layasipura
hinaga; ghawarinku, ima killapi rurayta; chaypiga
ghawarinku agosto wayra killata. Imaraykuchus, chay
killa kasarakuy killa, llapa llagtap ghawarisgan, may
awichunchikkunag ghawarisganraqg chay killaga kargan,
ghari warmi tupathapinapaqg. Hinaspapas, hatun
taytamamata, ara taytamamata allinta ghawarina.
Qharip taytamaman machkhan hatun taytamamata,
warmip taytamamantagq machkhan ara taytamamata.
Chay kasarachig taytamamamanga, allin yuyaywan
rimaykukuq purinallataq. Chay runakunaga, mana
yangha runaga kanmanchu; aswanpas allin chanin runa,
allin yachayniyuq, rurayniyuq, chaninpi k’amikuy runa.

May pachachus hatun taytamamakuna iyaw
ninku hinaga; ghawarinku ima p'unchawta,
imaynata aparikunga chaykunata. Kayta atin maygin
p'unchawpas, ichaga mana atikunmanchu martes,
viernes, domingo p'unchawkunapi. Imaraykuchus chay
p'unchawkunaga phiru p'unchaw. Hinallatag ghawarina
p'achankumanta. Wakin llagtakunapi, ayllukunapi,
kasarachig hatun taytamama p’achata churan iskaynin
ayhatunkunaman. Wakin llagtakunapitaqg, taytamama
sapanka wawankupag ratipun, rurapun. Kurag runakuna
kasarakunku hinaga, paykuna p'achankuta rurakunku,
rantikunku. Aswanpas chay p’'achankuga, kanan
llagtankup p’achan, imaynatachus llagtanku p'achakun,
kasgan musuqg p’'achawan churakunanku.
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Chay p’'unchaw chayamun hina, runachakuqg
ghari warmi, tutamanta, wasinkumanta, mana
chaytaqg taytamamaqg wasinmanta llugsinku munay
p'acharqusga, hatun taytamamaqg pusarisgan. Qaylla
kaptin purinku chakillapi, karu kaptintag kawallu sillapi,
mana chaytaqg awtupi. Municipio llagtap wasinman
aykunku, chaypitaqg kikin alkalti llagta kamachiqg tayta,
imaymanamanta tapurispa, hatun taytamamaqg
uyarisgan runa kayman taripachin. Tukukuypi,
taytamama, llapan yawarmasikuna, wasimasikuna,
kusikuymanta uqgllaranku, t'ikawan ima t'akaranku.
Hinataq, purillankutag kamagninchikman inina wasita.
Chaypiga, taytakura misata ruran, tukukuypita kagta,
ghari warmita, hatun taytamamata tapuraspa, runa
kayman chayaykachipun. Chaymanta hagaynigman,
allin chigag runa kapunku. Iglesia, hanaq pacha taytap
wasinmanta llugsimugtin; tukagkuna ch’agwarin,
llapan yawarmasi, wasimasi, munakug runamasikuna,
yurag misturaswan, yuraq t'ikawan t'akanku. Hinatag
wasinkuman sinchi kusikuypi chinkaripunku.

Wasiga allin hallch'asga, limphu pichasga, munay
t'ikachasga musuqg runakunata suyan. Chayman
kasarakug runakunaga hatun taytamamanku
pusarisga chayanku; llapa yawarmasi, wasimasi,
runamasikuna; allin chayamusgankumanta
ugllaykunku, chaypa sutin “Para bien’. Hinaspataq,
misaman chimpaykunku. Chaypipi tiyan chawpipi
kasarakug ghari warmi, pana kinrayninpi hatun
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taytamama, llug'ipitag ara taytamama, sapanka
kinraykunapitaq tiyan ghari warmip taytamaman. Liapa
tarikuspa, chaypitag Pachamamaman kuka k'intuta
churaykukunku, winumantaqg ch’allarparikunku, allin
chayamusgankumanta. Chay pasaymanta, sumaq
mikhuna wayk'usgata, llapalla mikhuykunku, mana

pita wikch'urparispa, ch'ulla runahina mikhuykunku,
ch’'akipaypagtaq, siwara, kinuwa aghata upyaykunku.
Chay mikhuwa wayk’'sgaqga, llagtap usunmanhing,
sapanka llagtapta mikhunanga rigsisga. Hinaspapas,
chay llapamanta mikhuypi rikhurin, alsakuy,
ch'umukuy. Chaytataqg wasiman apakuna, wasipi tiyaq
yawarmasikunapag, irgikunapaqg ima.

¢Imaynatataq wasipi p’unchayakunku?

May pacha mikhuyta tukuspa, kusikuy raymi ghallarin;
tukagkuna llagtanku usuta tukayta gallarinku. Chay
tukagkunaqga kanku; pinkillu tukaq, pitu tukaq, phuku
tukaqg, wantulina ghallgag, kurnita tukag; sapanka
runa, sapanka llayta atisganman hina, p'uchayakun.
Qallaykunku, ghari, warmi iskayllanku makimanta
hap'inakuspa kusisga tusuykunku. Chay ghipanmantaq,
hatun tayta, warmi ayhatanwan, hatun mamataq
ghari ayhatanwan. Kagllataqg, ara taytamamapas.
Chaymantataq, tayta ghachuninwan tusun, Mamatag
gatayninwan tusun. Chay ghipamantaqg, llapa runa
tusuyta gallarin. Chay tusuy ukhupi, hatun taytamama,
ara taytamama, qullgiwan t'ipayku, kagllataq, kikin
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taytamamakunapas, wawankuman qullgita t'ipanku,
imaynas atisgankuman hina. Llapa chay raymipi
tarikug runa, imas atisgankuman hina, t'ipaykunku.
Chay qullgitaga, tutanigman apakapunku, hinatag
warmi kasarakuq yuraq q'ipinapi q'ipikusga tusuchin.
Chaytaga hatun mama, ara mama allinta ch'allaspa
waqgaychapunku.

¢lmaynataq layasiy rurayri?

P'uchayayta fukuspataq; yaga kuskan tutata
punuchipunku. Hatun taytamama huk wasiman ghari
warmita wisq'apunku, chaypagq sutin “punuchiy”. Chay
ghipanmantataq, ghari phamilla, warmi phamilla,
wila rawraywan chukchankuta kananakunku. Kayta
takikuspa:

Qhari wawayuq, warmi wawayuq, layasiykusunchik,

Qhari wachagwan, warmi wachagwan
muqupunaykusun.

Sawsi sachatan, sawsi malkitan taririkuchkani,

Para chayagtin, rit'i rit’igtin llanthurikunaypag.
Qhachun urpitan, ghachun sipastan taririkuchkani,
Watan, watan, g'unchay punkupi hitarayaqgta.
Yastan ruphasga, yastan kanasga ya no hay remedio,

Qharilla kachun, warmilla kachun kusirikunapag.







Layasi pura, muqupunanku, kusisga takipayanakunku;
wawanku runa kayta taripagtin. Qhipantintaq, wakinqa
wakmanta p'uchayakunku, chaypiraqg qullgitapas
yupanku, ima sumag sunqu taripachikgatapas
ghawathapinku.

¢Imanaqtintaq agosto killatari kasarakunku?

iNawpa taytamamanchikkunaga, manaydl!
Nuganchik hinachu pachanpampa imatapas
rurarganku, paykunaga, ima ruranankupagqpas,
nawpaqgtaraq allintarag yuyaykurganku,
imatapas ghawarirganku. Chayrayku, ghari warmi
parischakunankupagqga, hawpagta ghawarirganku,
ghari atinchu mikhuy ruruchiyta, chakra rurayta;
kaqgllatag warmi atinchu p'acha rurayta, mikhuna
wayk'uyta, uywa michiyta. Manarag yachanchu hinaga,
taytamama allintarag yachachinan wawanman.
Imaraykuchus tiyathapispaga, uywanakuyta
yachananku, mana taytamamataga ghawanankuchu.
Chayrayku; ghawarirganku; wawayuqg kangaku hinaga;
chay wawankuta mana yaragaypi kawsachinankupag.
Hinaga ghawarirganku, ima killatatag mikhuy killa
kachkan, chay killata wawaga kay pachaman
pagarimunan. Hinaga, llapa parischakuy munagqa,
tiyathapinan agosto killata; chaymanta yupasqga isqun
killa, chayta mayu killa, hasp'iy killa; chhikaga, mana
wawa mikhuymanta muchungachu, nitag mamapas
yaragaypi tarikungachu.
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Ima llamk’ayninchikkunapipas ima llakipas
gatiwasunmansi. Chagay Carabaya-Macusani
llagta chhikanpi hatun llamk'ay apakuqg kasqa;
chay llamk'aypitag mana ima ch'allarikuywan,
pachanpampalla llamk’ayta gallaykug kasgaku.
Paykunapagqga, imachd. Apukunaman phukurikuy,
Pachamamaman haywarikuy, awichaman churaykukuy;
yachayninkuman atinikuspa, pachanpampallasyd. Ima
ruraytapas qallaykunku, ruraykunku.

Hinas riki, huk p'unchaw, kikin Atugranra chhikanpi,
achkha runakuna, waynakuna kusata llamk’aykuchkanku,
asikuspa, chansarinakuspa, imaymana k’achukuywan.
Paykunapura atipanakuspa. Chay awtunanta, aswan
kichaykuchkanku, Apuqg chakinta tagmaqgaspa,
mikhuqgaspa. Ingeniero runakunag munayninmanhing,
kapatas umalligpa kamachikuyninmanhina. Chaypis riki,
Inti taytapas, kusata k’ancharimun, wayrapas llamp'uyarin;
ichaga, kuskan p'unchaw gayllachaykamuchkannas.
Hinas riki, waynakunaga ghawarinku llamk’asgankuta;
chay awtunan k’'uchumanta tagmaqgasga allpa,
achkharagsi mayuman hich’aykunankupag kachkan.
Hinas, huk llamk’ag wayna, llamk’agmasinkunata
rimaykun kayhinata: “wawgimasikuna; hatun samaypaq,
kay llamk’ananchikta tukuykurqusunchik; hinaspataqg
imallanchiktapas mikhuykargamusunchik™ chaypis
wakinkunaga, iyaw ninku. Ari tukuykurgusunchik, chhikaga
atipanakuyman aykusunchik; gamkuna chay allpa
muntunta tukurqunkichik, nugaykutag kayta tukurqusagku,
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pichd! Atiparqunga chay allin kallpayuq ghari kanga;
nispa kusisga chagwaykunku. Hinas, waynakunaqa,
kusisga llamk’aykuchkanku, sapanka t'agapi huk
karitilla tangaqg, hukkagnintaq, lampawan karitillaman
allpa churaqg. Hump'ipas pataraq, phawa phawarispa,
wahanarikuspa, chansanarikuspa, llamk’ayninkuta
tukuchaykuchkanku. Kuka akullisgankutapas pisimanta
pisi, wikch'uchkanku, pisillanas tukunankupag kachkan.




¢Imaynatas chay llaki taripaq kasqa chay llamk’aq runata?

Chaypis huk kapatas kamachikuqg runa,
chimpaykamun, huch’uy phinarisga, k’amirikuspa nin:
kay kamachu mana fukunkuchik, usghayta samasunchik
nispa; chaypis huk karitilliru waynata nin; awir nugaman
manariway chay fanganaykita, nuga yanaparisgayki,
sayk’urunkichuhina; nispa payqga, hunt’a allpa q'ipiyuq
karitillata, tangarin tukuy kallpawan, karumanta
phawarichin; hinataqg karitillaga saltu ranraman
chinkaykargapun, tangaqg runatawan aysaykargapun,
hatun mayuman. Lliamk’'ag waynakunaga manas
chay ratu ghawarisqgakuchu, paykunaga, aphan
lompawan allpa puchugta pichathapichkanku, k’'amita
manchakuspa. Huk ghawarinankupaqg, mana imapas
kapunchu; chaypis huk t'aga llamk’agmasinkunata,
nin; maytaq kapatasninchik, karitillantin mana
kapunchu nispa; hinas huk kagnin, mancharikuywan
nillantag, maytdqg! Maytachu pasakun nispa; hinas,
tawamanta allpa hich’'asganku chhikanta ghawaykunku,
chaypis sut'i llusk’ aykusga kapuchkasqa; astawan
urayta ghawarinankupag, hatun mayuqa karitillata
apaykapuchkasga. Hinas, mancharikunku, gaparinku
maymi kapatasninchik, mayu apaykapuchkan,
yanapariwayku, nispa phawarinku, mana imapas
kapunchu, mayulla sinchi achkha unuyuq, patantinrag
gaparikuspa manchay, manchayraqg lat’aykuchkan.

Hinas llamk’agmasikunaqga, sinchi llakikuypi tarikunku,
maypichd! samanankupas, gharmunku mikhunankupas,
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chagayman, kayman phawaykachapuchkanku, wakin
mayu patanta, ichapas imaynapi rikurquyman nispa,
wakintaq, kurag kapataskunata machkhaspa, chay llaki
willanankupaqg. May pacha tupachinku hinataq, sinchi
llakikuywan willanku; kunanga imaniwaqg kuraq tayta;
kapatasniykun saltu ranrata halaykargapun, allpayuq karitilla
aysaykargapun nispa. Paykunaga, kagratu, silularmanta
willanku, Ingeniero kamachikugkunaman, kikin empresa
Intersur chhikanpi munayniyugkunaman ima. Chay kamatag,
llamk’aq runakunaqa, paykunapura imaymananpanmanta
rimaykuchkanku, chaninta mana chaninta, tapunarikuspa,
willanarikuspa. Ichaqa, Tayta inti ratu phawaykamuchkan,

ni ima ruraypas kachkagtin, yana phuyu allin llimp'uta
hunt’argamun, aswan ch'’isinigtatag unu para hap'ichin.

Qhipantin, taytamaman sinchi llakisga rikhurimun,
waqgakuspa; maymi waway, imallam millp’urgun,
imallam aparqun nispa. Kikin halaykusgan patapi,
wakin munakugninkunantin, tiyarinku, kukallankuta
akulliykunku, waqgarikunku; “Nichkallayki waway, millaytam
musqukuchkani, allin yuyaywanpuni puriykachakunki,
nispa mama Elena, sunqu nanayta waqgarikun. Chaykama,
wakin runa masikuna, kikin empresa Intersur, churamun
runata, paykuna, hunuykukunku, hinaspatag; mayu
uray maskhayta qallarinku. Ichaga, wakin yachayniyug
runakunaga rimarinku kayhinata:
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Hinallachu gallaringaku, pachan pampallachu
puriringaku, hayk'agpas manan taringakuchu.
Kayga manan pukllaychu, kaykunataga rurana
Pachamamaman churaykukuspa, Apunchikkunamanta




manarikuspa; paykunaga kawsanmi. jPaykunayd!

Kay llakikunata mink’amuchkan, imanagtintaq
imaymana llakikuykuna gatichkawanchik; Ingeniero
runakunaga manayd! Chaykunata yachanchu...” nispa,
sinchi llakisqa rimaykamun, umallanta kuyurichikpa,
llamk’ananman chinkaripun. Chigatapunitagsi chay
Empresa Intirsurpi llamk’ay umalligkunaga, hawa
larumantakamas kanku; yachayninkuman atinikuspa,
pachan pampalla imatapas rurarinku, ima llakina
kaqgtinpas, paykunapaqgqga, “casualidad, coincidencia,
desgracia, ...” chayrayku kay llakipas paykunapagqa,
mana imapaschu, ni imapayasgaykitapas
uyarparisunkikuchu.

Chay p'unchaw, machkhaqg runakuna mana
imatapas tarinkuchu, taytamamallom puriykuchkan
sinchi wagaspa. Qhipantin wakmanta machkhaqg
puririllankutag, mayu chinpa, kay chimpa,
wahanariskuspa, hatuchaqg k'aspikunawan t'ugsispa,
may karu uraytanas puriykuchkanku. Hinaspalla,
Ollachea llagtamanpas chayargapunkunas. Hinas
kutinpunku mana imata tarispa. Taytamamanga,
wakmanta machkhasunchik wawayta, nispa
wagaykuchkan. Hina wakmanta machkhayta
qgallaykullankutag, manas parapas parachu, chiripas
chirichu, yaragaypas yaragaychu. Kagtas mana
imatapas tarillankutagchu. Manapuni imatapas
tarigtinku, Empresa Intirsurqa, nin, mana imapas
kanchu, yangha llullakuchkankichik, chay waynaqga



manachd! Halaykurganchu, maytachd pasakun, ima
munagnhinwanpaschd waynaga chinkarqukun ... nispa,
taytamamanta phinarikun. Mananas pipas machkhay
yanapag kapunchu, paykunallanas wagakuspa mayu
wichay, mayu uray maskaykuchkanku.

¢Mama Elena imatataq musqurghuqukuq kasqa?

Hinas, huk tuta musquyninpi, mama Elenataga, huk
awicha rimapayaykusqa kay hinata: “*“Mama, amana
sinchita waqgaychu, churiykiga allin pakasga kachkan,
imallatapas yuyariwankiman hinaga, rikhurichipusgaykim’
nispa rimapayaykuchkasqa; chaypi mama Elenaqa,
rikch’athapirqun, hina qusanta rikch’achin, “yaw runa
rikch’ariy, wawanchikga allin pakasgas kachkan,
huk awichas pakachkan, ichaga imallatapas
haywarinatas munachkan, imanasunmi’ nispa, wagaspa
qusanta anyaykun. Hinas allinta rimanaykukunku.
Chhikaga, haywarinatachd munachkan, ichapas,
manapunitag imallatapas Pachamamamanchikman
haywarikunchikchu, chaypaschd wawanchikta mana
tarichkanchikchu. Chhikaga machkhamusun allin misa
haywaqgta, paypuni allintaga awichaman haywaringa.
Nispa chinkarinku misa haywaq tayta machkhag. May
pacha tarirquspa, allinta ghawarichikunku kukata; chaypi,
yachaq taytaga k’amiripun wanugpa taytamamantaqa;
“Imanagtin gamkuna mana pachamamaykichikta
yuyarikurgankikchu, gamkunaga pachanpampalla
imatapas rurasgankichik; chayrayku munasga churiykista
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gichusgasunkis. Kunanpas astawanmi llakiykuna
gatisunkiman, gamkunatapas mikhuyta atisunkismanmi’
nispa ghawagq taytaga rimaykun. Hinas huk tutag
sunqunpi, puririnku, kikin atugnanra chakita, chaypitaq,
kuskan tuta urasta, tukuy sunguwan misata pasachimunku.
Wasiman kutimuspataqg, Yachaqg taytaga, wakmanta
kukata ghawaykun; hinas nin kay hinata: “Allintfam
haywakusganchikta Pachamama chaskiykuwanchik,
kunanga wawaykita kacharinpunga, pagarin pacha
tarikapunkichik; ichaga, ghipanigman, huktawanpuni
haywarinata munanga, mana chayga, wakmantam
ima llakipas gatisunkichikman” nispa yachaq taytaqa
tukuchaykanpun.

¢Imaynatatag wawanta tarikapug kasga? Chay
kaptinga, iskay runata walirikuspas, allin mikhunata
apaykukuspa, kukata akulliykuspa, alkulchawan
ch’alarikuspa, ghari warmis puririnku wawanku
machkhaqg. Qallaykunkus kikin halaykusganmantapacha,
allin k’aspikunawan t'usqispa, kay chimpa chagay
chimpa, nachu tarisagku nispa. Mama Elenaqga
pata namnintas purichkan, mayuta ghawaspa,
rikurquy, rikurquyllana. Kuskan p’unchaw taripaypis,
payqa, yanagaga sutiyug hatun sankhap chakinpis,
churinmanta waqarikuspas tiyarikun; hinas chimpa
urquta ghawarin; wagay wagay nawiyuq, chaymantas,
g’'umir intiru p’achayug warmi uragamuchkasqga,
hinas wagay nawinta picharikuspa, allinta
ghawarinanpag, mana imapas kapunchu; hina



mayuta ghawarinanpagtaqg, huk munay yuraq
p'achayuqg warmis mayuman chinkaykargapuchkasqa,
chukchantagsi yana chusi changaykusga hinaraqg
unuman chinkaykargapuchkasga. Hinas, imatatag
rikuchkani nispa mancharikun, allintas wagay nawinta
picharikun, hinatagsi imapas mana kanchu.

Chay ratus, mayupi machkhagkunaga, mayuman
urmaykug waynata tarirqusganku, hatun gaga k'akllupi
winarqusgas kachkasqa, hinas, mama Elenataga,
wahakunku, “iMama Elenal, kaypin wawanchik
kachkasqga, kunanqga tarirquyku, usghayta uragamuyyy!”
nispas Tayta Florencio, wagay wagay nawintin wahakun.
Chigatapunis, yachaq taytap siminmanhina, kikin
p'unchaw, chay urallapis tarirgunku. Ichaga, paykunas
chayllapi tukupunku, manas yachagpa nisganta
yuyapusgankuchu, payga nirgansi, chay ghipamanga
wakmanta haywakullankistag Pachamamanchikman
nispa; chayraykus, aswan ghipanigman, mama Elena,
wanukapullantaq.

Guillermo Valeriano Anahui.
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Kawsayninchik ukhupiga manan sinchi qullgi
apanagayqga kagchu; imaraykuchus sapanka rura yachag,
imaynas mikhunanku tariyta, imaynas p’achanku rurayta,
imaynas ungquymanta hapikuyta. Aswanpas purigku wak
lagtakunata, ayllukunata wak mikhuna chhalag, ima
pachakunapas, hampikunapas chhalanakuy.

May llagtakunatataqg chhala rurag purigku? Sapanka
llagta purigq wak llagtakunata, mikhuy rurasganku
apaykusga, ima kawsayninkupas apaykusga. Kay
Qulla suyu llagtamantaga purigku, chala llagtakunata,
arusman, misk'i rurukunaman, winuman. Yunka
ayllukunatataq purigku kuka raphiman, imaymana sach’a
misk’i rurukunaman, hampikunaman ima. Chaqgay Inka
runakunaq llagtantataqg, saraman, friguman purigku. Kay
llogtamantatatg apagku, ch'unuta, murayata, ganiwata,
kinuwata, uywa willmata, aycha ch'arkita, t'urumanta
rurasqa kawsaykunata ima apaykusga purigku, achkha
llomapi, mana chaytag kawallupi, mulapi. Chay
puriykunaga apakug, mayqin killakunapichus ima
mikhuypas hugarikun chay killokunapi. Markapata aylluta
saraman purina kaq julio killata, imaraykuchus, chay killata
chaqgay gispikanchik llagtapi sara tipiy apakun. Hinallataqg,
hawa llagtakunamantapas, kay qulla suyu hap'iyman
hamugku, mayo, junio killakunata, imaraykuchus, chay
kilakunata papa hasp'ly apakun kay llagtanchikkunapi.

¢lmaynatataq chay chhalatari ruragku?

Chay chhalakunapiga mana kagchu qullgi, nitaq
sinchi g'utunakuypas, suwanakuypas kagchu. Sapanka
llagtapi, ayllupi imaymana ruraykuna kan. Puna ayllupi,
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uywa michina, pagucha miraching, llama michina.
Hinaga, chay runakuna purinku maypichus papa hasp'iy
apakuchkan chay aylluta; uywa willma apaykusga,
chicharun, wira, untuwira, aycha, ch’arki apaykusqga.
Hinallataq, llomanpa wasanpi papa astapakuqg. Sapa
chunka kustal g'ipisganmanta, huk llama q'ipi papa
chaskina. Kagllataqg, huk pagucha phakan aychamanta,
huk hatun tupu kustalpi papata chaskina. Huk uha willma
q'iwi, pisi q'ipirikuy papapag. Kagllataqg, Markapata
llagtata purina sara fipiy killata, sara mama chhalag.
Sanu mankata chhalamun, t'iyu sarawan p'ukchisga kikin
mankapi. Hinallatag apana uywa willmata, k'ispinuta,
ganiwa hak'uta. Chaykunawan sarata chhalamuna.
Yunkamanta llugsimunku hinataqg, imaymana misk’i ruru
apaykusga, qura hampikuna apaykusga, chaykunawan
papata, ugata, ch’'unuta chhalallankutag. Aswanpas,
karu llagtakunataqa purina kaqg, kimsa, tawa punuypi,
achkha llamapi mana chayri, imapitaq kawsaykunata
apawaqg. Chaypaqg, kanallanpuni uywaqga.

¢Qhipa winaypi imaynatataq chay chhalata ruranku?

Qhipa winaypiqga pisiyapunna chay karu llagtakuna
chakipi, llama gatiykusga puriy. Imaraykuchus, awtu
rikhuripun, hinaga chay awtupi ripunku. Hinaspapas
qullgi rikhurinpun, chay qullgiwan rantfikapunku. Ima
llamk’aykunapas qullgipag kama. Chaymantapas,
chay chhalana kawsaykuna, manana kikin runanpaqg
makinmantachu chaskina; chaytaga wak runakuna,
comerciante nisga sutiyuqg achkhanpi rantipun,
hinaspataqg pay, chay mikhunata, hampikunata, imas
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rurasga kawsaykunata ghatupun, chaytataqg runaga
qullginwan rantikapun. Hinaspapas, hatun llagtakunapiga
hatun ghatuna wasi kicharikapun, huch’uy llagtakunapi,
ayllukunapitag ghatu rikhuripun. Chayman llapa

runa purinku rantikug. Aswanpas, mana qullgiyuq
runakunataqg; apachkankuraqg pisi pisinpi kawsayninkuta,
mikhunankuta, llagta mikhunawan chhalakunankupag.
lchaga, kay qullgiwan chhalakuypi, rikhurin chay ch’utillo,
walansa; chaykunawan tantiyanku imaynas kasganta,
hayk'a liwra, kilu kasganta; chayman hinatag quligiwan
chalanankupaaq.

Puno llagtapin sapa sdbado p'unchaw hatun ghatu
apakun. Chaypim tukuy ima rantinapaqg kan. Warmipas,
gharipas , hatunpas, huch’uypas , ghapagpas,
wakchapas, hawa runapas, llagta runapas, llapanmi
rinku.

Rantikuqg rigkunapas wayagayuq, llikllayuq, isankayuq
ima; gatugkunataqg runa runapi gatusganpa sutinta,
chaninta gaparispam munachikun.

P'achakuna, uywakuna, rurukuna, mankakuna, tukuy
mikhuykuna ima rantikunapaqg kan. Chaykunatam karu
llagtakunamanta Sicuanimanga apamunku.

Warmikunapas imaymana mikhunakunata wayk'unku.
Kanmi: Tarwi uchu, runtu phasi, gapchi, ulluku uchu,
lawakuna, challwa tigtispa, quwi kanka, imaymana
mikhunapag wayk'unku, upyanapagtag: agha, yuraqg
agha, kulakunapas kan.

o

Guillermo Valeriano Anahui.



Para chayamunanpaq sananpakuna




Wiragqucha Dionisiowanmi mana pard
chayamusganmanta rimachkargayku. Chayga, pacha
sananpakunamanta tapuykuyta munachkargani.
Hinaga, chayllaman khallwakuna hanagpachapi
phalasga rikhurirgamunku. Wiragqucha Dionioga, chayta
ghawarispaga, anchatas kuirikuspa nin —jichaga
kunanga parangan! —ari, chay tutaga chigagtapuni
paraykamuy.

Hinallataqg, wiragucha Dionisioga una uwihakunata
hunurquspa gatinakusganta, kusisqga kachkankumanhina
phawana kasganta rikuspa wakmanta nillantaq -
imanam llullakuchkanichu. Uywakuna pukllasganata
ghawaychis. Parangapunim! — ari chay
p'unchawmantaqga para gallarinpunim.
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Kawsayninchik ukhupiga rigsinchik; wata, kinray, killa,
p'unchaw. Huk p'unchaw, iskay uyayuq; p'unchaw, tuta.
Kagllatag watapas iskay kinrayniyuq: puquy, chirawa.
Puquy paray kinray, chirawataqg gasay kinray. Kagllatag
k’anchayninchikpas iskayllatag; p’'unchawtaqga
k'anchamun Tayta Inti, tutatag k'anchamun mama
killa, ch'aska, quyllur, paykunapas iskayllatag. Hinaga
kaptinga, ima kawsayninchikpas iskaymanta iskay
purinku.

Chirawa kinrayga gallarin, abril kilamanta, yagapas
noviembire killa kama. Puquy kinraytaq gallarin yagapas
diciembre kilomanta, marzo killa tukuy kama. Chay
ukhupin, paraga allinta paran allin wata kananpag,
muchuy kananpagtaqg ch’akiripun. Puquy kinrayga
gallarin chikchiwan, q'ihu g’'uhuwan. Chikchi taytaqa
chayaykamun, sinchi phinasga, urquntin, g'asantinta
warak’'akuspa, may maypiga, runata, uywata ima
hap'in. Ichaga chay chikchiga rikhurimun kuskan
p'unchaw pasayllatapuni; hinaspapas rikhurimun
urqunta g'asanta yana phuyuwan p'istuykusga. Ima
ruraykunatapas thawakachispa, may purigkunatapas
sayachispa.

lchaga, chay chikchiga kanman uyariq
runahinas. Karumanta hamug chikchitaga, chirawa
wawaqga phukuspa kutichiyta atinmansi; aswanpas,
kay pachaman pagarimug runatagsi, aswan
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wahanman. Imaraykuchus chikchiga ninsi, masiy runa
wahamuchkawan nispas aswan kusisqa chikchiga
chayaykamun. Hinallatagsi, millay t'ugwagmantapas
chikchiga aygikunsi, puquy hisp’'aywan
ch'allasgamantapas aygikullantagsi. Hinaspapas,
chikchig churinga kallantagsi, paypa sutinga; ch'ririhi.
Kay ch'iririhiga mana t'ugwaspallas chayamun.
Hinaspapas kay ch'iririhiga, taytanpa ghipallantapunis
purinman, may mayllapis sapaga purin, ichaga
t'ugwayninga samp’'a niraylla.

Enero wata qallariytaga, agarapi mamanatagsi
chayamun, paypas kagllatagsi ususinkunawan
purillantaq, chay ususinkunaqg sutinga iphu para, unu
para. Kikin Agarapi paraga, sinchitas paraspaga
parallantaq, rit'iykunankama. Agarapi mamaqga,
chikchimantapas aswan phatutas rit'in, kagllatagsi,
paraspapas paran huk p’'unchaw ch'isiyaq, iskay
p'ucnhaw ima. Chikchiga, huk ratulla chikchirparin.
lIchaga kay paraykunaqga, sut’i rikhurin puna
ayllukunapi, mana yachakunchu yunkapi nitag chala
llagtakunapipas. Chaykunapiqga rigsinku unu parallata.

lchaga, kay para kaptinmi kay pachapi kawsayninchik
kan, mana chayga manachd manachd imapas
kanmanchu. Para kaptin, chakra munayta winan,
urin, uywapagpas hinantin urqukunamanta unu pukyu
llugsimun, larghakuna achkha unuyuqg phawarin,

(154



mMmayukuna, quchakuna imaymana unu uywakunapagpas
ch'uyaraq rikhurin. Kagllataqg, kurag uywakunapaqgpas,
qg'achukuna winarin, chayta mikhuspatag uywaga
munayta mirarin. Kagllataqg, chay agarapi para, pagucha
uywaq willmanta aswan k'ukuyachin. Hina kaptinga,
paray wata kaptinga, kusikuy wata, allin mikhuy wata.
Mana para kaptintag muchuy wata.

“Paraqga allin kawsaymi”




Ayanchikkuna yupaychay

Kay todos los Santos sutiyug p’'unchawpiqa, hinantin
suyupi, llagtapi, ayllupi wanug yawar masinchikta
yuyarillanchikpuni, ima raykuchus kawsayninchik
ukhupiga chay wanug runakunaga manas winaypagchu
chinkaripum, aswanpas sapa watas kutimuy, imaynas
inti, killa, tigsi muyuntinpi muyuylla muyun, chay hinas
wanuyninchikga muyuylla muyun mana winaypaqg
chinkarispa.

Aswanpas sapanka suyupi, llagtapi, ayllupi kay todos
los Santos p’unchaw yuyariytaga imaynas llagtankuq
usan, imaynas llagtankug yachaynin, kawsayninman
hina ruranku.

@



Kay qulla suyu hap'iypiga iskay p'unchaw
wanugninchikkunataga tukuy sungunchikwan
chaskiykunchik.

Nawpaq p’'unchawqa kawsaqg runakunaqg
p'unchawnin, gipantintag wanuyninchikkunaqg
p'unchawnin.

Almayugkuna nawpaqg p'unchawkunamantana
risachinankupaq gipichakunku, papata, ch'unuta,
kinuwata, aychata, ganiwata, aghata, imaymana
mikhuykunatawan.

Ayllu runakunan watan watan hina almankuta
yuyarinku, wanusgan p'unchawmanta kimsa
wata hunt’anankama, chay ‘costumbre’ nawpaq




runakunamanta pacha apakun, chaytatagmi, kunan
timpu ayllu masikuna, runakuna kagta purichikkanku.

Qallariy p'unchaw noviembre qillapi, yawarmasikuna
hunuchakunku almayugpa wasinpi, ghari, warmi.
Qharikuna aya p'ampana kanchata, fultu ruraq
purinku. Warmikunatag mikhunata wayk'unku, tultu
turagkunapag.

Tultuta ruraspataqg, wasiman mikhug kutinku,
mikhuykuspataq gallarinku, kinuwamanta muthu rurayta,
turtillata, kaniwatatag warmikuna hank’anku, wakin
gharikunataqg hak'uta ghunanku.

Kuskan p'unchawta tultuta paskaranku, hinaspa
wasiman apapunku, chaypi tombola armayta gallarinku,
chay mikhuy wayk’'usgankuwan, chaymantapas
muthu, torfilla, kaniwa hak'u, t'anta wawa, imaymana
rurasgankuwan, tombola pataman churank, kagllatatag
wakichikunku, kuskan tuta Rosario risachinankupag.

Qhipantin p’'unchaw wayk'ukunku almakuna
kachanparinankupaqg. Wakllatatag chawpi
p'unchawta risaykuchinku santo rusariwan, imachuk
mikhun churasgankuta gipichaykunku risagkunag
apakapunankupag.

Chay pasaymanta llapan yawarmasikuna aya
intiru patata, t'ikakuna churaqg purinku, anchaypi
tukuchakapun kay todos los santos costumbre nisqata.
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CARTA DEMOCRATICA INTERAMERICANA

1
La democracia y el sistema interamericano

Articulo 1

Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos la obligacion de pro-
moverla y defenderla. La democracia es esencial para el desarrollo social, politico y econémico
de los pueblos de las Américas.

Articulo 2

El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado de derecho y los
regimenes ituci de los Estados Mi de la Organizacion de los Estados Ameri-
canos. La democracia representativa se refuerza y profundiza con la participaciéon permanente,
ética y responsable de la ciudadania en un marco de legalidad conforme al respectivo orden
constitucional.

Articulo 3

Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el respeto a los dere-
chos humanos y las libertades fundamentales; el acceso al poder y su ejercicio con sujecion al
estado de derecho; la celebracion de elecciones periddicas, libres, justas y basadas en el sufra-
gio universal y secreto como expresién de la soberania del pueblo; el régimen plural de partidos
y organizaciones politicas; y la separacién e independencia de los poderes publicos.

Articulo 4

Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la transparencia de las activi-
dades gubernamentales, la probidad, la responsabilidad de los gobiernos en la gestién publica,
el respeto por los derechos sociales y la libertad de expresién y de prensa. La subordinacion
constitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil legalmente constituida y
el respeto al estado de derecho de todas las entidades y sectores de la sociedad son igualmen-
te fundamentales para la democracia.

Articulo 5

El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones politicas es prioritario para la de-
mocracia. Se debera prestar atencion especial a la problematica derivada de los altos costos
de las campafias electorales y al establecimiento de un régimen equilibrado y transparente de
financiacion de sus actividades.

Articulo 6

La participacién de la ciudadania en las decisiones relativas a su propio desarrollo es un dere-
cho y una responsabilidad. Es también una condicion necesaria para el pleno y efectivo ejercicio
de la democracia. Promover y fomentar diversas formas de participacion fortalece la democra-
cia.

n
La acia y los

Articulo 7

La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades fundamentales y los
derechos humanos, en su caracter universal, indivisible e interdependiente, consagrados en las
respectivas constituciones de los Estados y en los instrumentos interamericanos e internaciona-
les de derechos humanos.

Articulo 8

Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus derechos humanos han sido
violados pueden interponer denuncias o peticiones ante el sistema interamericano de promo-
cioén y proteccion de los derechos humanos conforme a los procedimientos establecidos en el
mismo. Los Estados Miembros reafirman su intencion de fortalecer el sistema interamericano de
proteccion de los derechos humanos para la consolidacion de la democracia en el Hemisferio.

Articulo 9

La eliminacién de toda forma de discriminacion, especialmente la discriminacion de género, étnica y
racial, y de las diversas formas de intolerancia, asi como la promocién y proteccion de los derechos
humanos de los pueblos indigenas y los migrantes y el respeto a la diversidad étnica, cultural y reli-
giosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la democracia y la participacién ciudadana.

Articulo 10

La promocion y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio pleno y eficaz de los

derechos de los trabajadores y la aplicacién de normas laborales basicas, tal como estan con-
en la D i6n de la ion Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los

Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en 1998, asi

como en otras convenciones basicas afines de la OIT. La democracia se fortalece con el me-

joramiento de las condiciones laborales y la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.

m
desarrollo i y

Articulo 11
La democracia y el desarrollo econdmico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente.

a la pobreza

Articulo 12

La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano son factores que inci-
den negativamente en la consolidacion de la democracia. Los Estados Miembros de la OEA se
comprometen a adoptar y ejecutar todas las acciones necesarias para la creacion de empleo
productivo, la reduccién de la pobreza y la erradicacién de la pobreza extrema, teniendo en
cuenta las diferentes realidades y condiciones econdémicas de los paises del Hemisferio. Este
compromiso comun frente a los problemas del desarrollo y la pobreza también destaca la im-
portancia de mantener los equilibrios macroeconémicos y el imperativo de fortalecer la cohesion
social y la democracia.

Articulo 13

La promocion y observancia de los derechos econémicos, sociales y culturales son consustan-
ciales al desarrollo integral, al crecimiento econémico con equidad y a la consolidacion de la
democracia en los Estados del Hemisferio.

Articulo 14

Los Estados Miembros acuerdan examinar periédicamente las acciones adoptadas y ejecutadas
por la Organizacion encaminadas a fomentar el dialogo, la cooperacién para el desarrollo inte-
gral y el combate a la pobreza en el Hemisferio, y tomar las medidas oportunas para promover
estos objetivos.

Articulo 15

El ejercicio de la democracia facilita la preservacion y el manejo adecuado del medio ambiente.
Es esencial que los Estados del Hemisferio i 1 politicas y ias de proteccion
del medio ambiente, respetando los diversos tratados y convenciones, para lograr un desarrollo
sostenible en beneficio de las futuras generaciones.

Articulo 16

La educacion es clave para fortalecer las i el desarrollo del
potencial humano y el alivio de la pobreza y fomentar un mayor entendimiento entre los pue-
blos. Para lograr estas metas, es esencial que una educacién de calidad esté al alcance de
todos, incluyendo a las nifias y las mujeres, los habitantes de las zonas rurales y las personas
que pertenecen a las minorias.

w
Fortalecimiento y preservacion de la i

Articulo 17

Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que esta en riesgo su proceso politico ins-
titucional democratico o su legitimo ejercicio del poder, podra recurrir al Secretario General o
al Consejo Permanente a fin de solicitar asistencia para el fortalecimiento y preservacion de la
institucionalidad democratica.

Articulo 18

Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran afectar el desarrollo del
proceso politico institucional democratico o el legitimo ejercicio del poder, el Secretario General
o el Consejo Permanente podra, con el consentimiento previo del gobierno afectado, disponer
visitas y otras gestiones con la finalidad de hacer un andlisis de la situacion. El Secretario Ge-
neral elevara un informe al Consejo Permanente, y éste realizara una apreciacion colectiva de la
situacion y, en caso necesario, podré adoptar decisiones dirigidas a la preservacion de la institu-
cionalidad democratica y su fortalecimiento.

Articulo 19

Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujecion a sus normas, y en concordancia
con la clausula democratica contenida en la Declaracion de la ciudad de Quebec, la ruptura del
orden democratico o una alteracion del orden constitucional que afecte gravemente el orden de-
mocratico en un Estado Miembro constituye, mientras persista, un obstaculo insuperable para la
participacion de su gobierno en las sesiones de la Asamblea General, de la Reunién de Consul-
ta, de los Consejos de la Organizacion y de las conferencias especializadas, de las comisiones,
grupos de trabajo y demas érganos de la Organizacion.

Articulo 20

En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteracion del orden constitucional que
afecte gravemente su orden democratico, cualquier Estado Miembro o el Secretario General po-
dra solicitar la convocatoria inmediata del Consejo Permanente para realizar una apreciacion co-
lectiva de la situacion y adoptar las decisiones que estime conveniente. EI Consejo Permanente,
segun la situacion, podra disponer la realizacion de las gestiones diplomaticas necesarias, inclui-
dos los buenos oficios, para promover la normalizacion de la institucionalidad democratica. Si las
gestiones diplomaticas resultaren infructuosas o si la urgencia del caso lo aconsejare, el Consejo
Permanente convocara de inmediato un periodo inario de i de la Ge-
neral para que ésta adopte las decisiones que estime apropiadas, incluyendo gestiones diplo-
maticas, conforme a la Carta de la Organizacion, el derecho internacional y las disposiciones
de la presente Carta Democratica. Durante el proceso se realizaran las gestiones diplomaticas
necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la r izacion de la instituci I
democratica.

Articulo 21

Cuando la Asamblea General, convocada a un periodo extraordinario de sesiones, constate que
se ha producido la ruptura del orden democratico en un Estado Miembro y que las gestiones
diplomaticas han sido infructuosas, conforme a la Carta de la OEA tomara la decision de suspender
a dicho Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participacion en la OEA con el voto afirmativo
de los dos tercios de los Estados Miembros. La suspension entraré en vigor de inmediato.

El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspension debera continuar observando el cum-
plimiento de sus obligaciones como miembro de la Organizacion, en particular en materia de
derechos humanos.

Adoptada la decision de suspender a un gobierno, la Organizacién mantendra sus gestiones di-
plomaticas para el restablecimiento de la democracia en el Estado Miembro afectado.

Articulo 22

Una vez superada la situacion que motivo la suspension, cualquier Estado Miembro o el Secretario
General podra proponer a la Asamblea General el levantamiento de la suspension. Esta decision se
adoptara por el voto de los dos tercios de los Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.

v
La democracia y las misiones de observacion electoral
Articulo 23
Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y garantizar procesos
electorales libres y justos. Los Estados Miembros, en ejercicio de su soberania, podran solicitar
ala OEA iento o asi ia para el for imiento y desarrollo de sus instituciones y
procesos electorales, incluido el envio de misiones preliminares para ese propdsito.

Articulo 24

Las misiones de observacion electoral se llevaran a cabo por solicitud del Estado Miembro in-
teresado. Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado y el Secretario General celebraran
un convenio que determine el alcance y la cobertura de la misién de observacion electoral de
que se trate. EI Estado Miembro debera garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso
a la informacién y amplia cooperacion con la misién de observacion electoral. Las misiones de
observacion electoral se izaran de cor con los y normas de la OEA. La
Organizacién debera asegurar la eficacia e independencia de estas misiones, para lo cual se
las dotara de los recursos necesarios. Las mismas se realizaran de forma objetiva, imparcial y
transparente, y con la capacidad técnica apropiada. Las misiones de observacion electoral pre-
sentaran oportunamente al Consejo Permanente, a través de la Secretaria General, los informes
sobre sus actividades.

Articulo 25

Las misiones de observacion electoral deberan informar al Consejo Permanente, a través de la
Secretaria General, si no existiesen las condiciones necesarias para la realizacion de elecciones
libres y justas. La OEA podra enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones especiales
a fin de contribuir a crear o mejorar dichas condiciones.

vi
Pr de la cult

Articulo 26

La OEA continuara desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y
practicas democraticas y fortalecer la cultura democratica en el Hemisferio, considerando que
la democracia es un sistema de vida fundado en la libertad y el mejoramiento econdmico, social
y cultural de los pueblos. La OEA mantendra consultas y cooperacion continua con los Estados
Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad civil que trabajen en
esos ambitos.

Articulo 27

Los programas y actividades se dirigiran a promover la gobernabilidad, la buena gestién, los va-
lores democraticos y el fortalecimiento de la institucionalidad politica y de las organizaciones de
la sociedad civil. Se prestara atencion especial al desarrollo de programas y actividades para la
educacion de la nifiez y la juventud como forma de asegurar la permanencia de los valores de-
mocraticos, incluidas la libertad y la justicia social.

Articulo 28

Los Estados promoveran la plena e igualitaria participacion de la mujer en las estructuras poli-
ticas de sus respectivos paises como elemento fundamental para la promocion y ejercicio de la
cultura democrética.
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